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SLOVENSCINA

SKOBELJNIK
DW677, DW680

Cestitamo!
Izbrale ste orodje DEWALT. Na osnovi vecletnih izkusenj,

inovacij in temeljitega razvoja izdelkov je DEWALT eden najbolj
zanesljivih partnerjev na podrocju elektricnega orodja.

Tehnicni podatki
DW677 DW680

Napetost Voc 230 230

Velika Britanija in Irska Ve 230/115 230/115
Tip 2 2
Izhodna moc W 600 600
Stevilo vrtljajev v prostem teku min! 15000 15000
Osnovna dolZina mm 285 285
Sirina skobljanja mm 82 82
Globina rezanja Zlebov (najv.) mm 12 12
Globina skobljanja (najv.) mm 15 25
Te7a kg 3.2 25

Vrednosti emisij hrupa in/ali tresljajev (vektorska vsota treh smeri) v skladu
7EN62841-2-14:

Lpa (raven emisije zvocnega tiaka) dB(A) 85 85
Lwa (raven zvocne moci) dB(A) 9% 96
K (negotovosti za dano raven 4BA) 3 3
2voka)
Vrednost emisij tresljajev ap, = m/s? 30 30
NegotovostK = m/s? 15 15

Raven emisije tresljajev in hrupa v teh tehni¢nih podatkih
je bilaizmerjena v skladu s standardiziranim preizkusom,
dolocenim v EN62841, in jo je mogoce uporabiti za medsebojno
primerjavo orodij. Uporabiti jo je mogoce za predhodno oceno
izpostavljenosti.
OPOZORILO: Navedeni ravni tresljajev in/ali hrupa
predstavljata ravni pri glavnih nacinih uporabe orodja.
Toda ce orodje uporabljate za druge vrste dela, z razlicnim
priborom ali ¢e ga slabo vzdrzujete, so lahko emisije
tresljajev in/ali hrupa drugacne. To lahko znatno poveca
raven izpostavijenostiv celotnem delovnem obdobju.
Ocena ravni izpostavljenosti tresliajem in/ali hrupu mora
upostevati tudi cas, ko je orodje izkljuceno oz. ko deluje,
vendar dejansko ne opravija dela. To lahko znatno zmanjsa
raven izpostavljenosti v celotnem delovnem obdobju.
Seznanite se z in sprejmite dodatne varnostne ukrepe, da
bi zascitili delavca pred ucinki tresljajev in/ali hrupa, kot
so: vzdrZevanje orodja in opreme (pomembno za tresljaje),
vzdrZevanje toplote rok, organizacija delovnih postopkov.

Izjava EU o skladnosti
Direktiva o strojih

C€

Skobeljnik

DWé677, DW680

DEWALT izjavlja, da so izdelki, opisani pod Tehni¢nimi podatki
v skladu z:

2006/42/ES, EN62841-1:2015, EN62841-2-14:2015.

Tiizdelki so v skladu tudi z direktivo 2014/30/EU in 2011/65/EU.
Za vec informacij se povezite s podjetjem DEWALT na naslovih
v nadaljevaniju ali poiscite kontaktne podatke na zadnji strani
navodil.

Podpisani je odgovoren za sestavo tehni¢ne datoteke in daje to
izjavo vimenu DEWALT.

N e

Markus Rompel

Namestnik direktorja inZeniringa

PTE -Evropa DEWALT, Richard-Klinger-Strae 11,

D-65510, Idstein, Nemcija

15.8.2016

@ OPOZORILO: Za zmanjsanje nevarnosti poskodb
preberite navodila za uporabo.

Definicije: Napotki za varno uporabo orodja
Spodnje definicije opisujejo stopnjo resnosti vsakega
opozorilnega znaka. Preberite navodila in bodite pozorni na te
simbole.

A NEVARNOST: Pomeni neposredno nevarno situacijo, ki bo
povzrocila smrt ali hudo poskodbo, ce je ne preprecite.

A OPOZORILO: Oznacuje posredno nevarno situacijo, ki
lahko povzroc¢i smrt ali hude telesne poskodbe, ce je ne
preprecite.

A PREVIDNOST: Pomeni potencialno nevarno situacijo, ki
bi lahko povzrocila manjso ali srednje hudo telesno
poskodbo, ce je ne preprecite.

OPOMBA: Oznacuje prakso, ki ni povezana s telesno
poskodbo, ampak bi lahko povzrocila poskodbo
lastnine, Ce je ne preprecite.

A Pomeni nevarnost elektricnega udara.

A Pomeni nevarnost poZara.
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Splo3ni napotki za varno uporabo
elektricnega orodja

OPOZORILO: Preberite vsa varnostna opozorila,
navodila, slikovne prikaze in specifikacije, priloZzene
elektricnemu orodiju. Ce spodnjih navodil ne upostevate,
lahko to vodi do elektricnega udara, pozara in/ali hudih
telesnih poskodb.

VSA OPOZORILA IN NAVODILA SHRANITE

ZA POZNEJSO UPORABO.

Pojem "elektricno orodje" v opozorilih se nanasa na vase elektricno
orodje (s kablom) ali akumulatorsko orodje (brez kabla).

1) Varnost na delovhem obmoc¢ju

a)

b)

)

Delovni prostor mora biti vedno cist in dobro
osvetljen. V natrpanih ali temnih prostorih so nezgode
pogostejse.

Elektricnih orodij ne uporabljajte v eksplozivnih
okoljih, na primer na krajih z vnetljivimi tekoc¢inami,
plini ali prahom. Elektricno orodje ustvarja iskre, ki lahko
povzrocijo vzig prahu ali hlapov.

Poskrbite, da bodo med obratovanjem elektricnega
orodja otroci in prisotni zadosti oddaljeni. Ce vas
zmotijo, lahko izgubite nadzor nad orodjem.

2) Elektri¢na varnost

a)

b

=

C

~

d

=

~

e

f)

Vtici elektricnih orodij morajo ustrezati vticnicam.
Nikoli na noben nacin ne predelujte vti¢a. Uporaba
adapterskih vticev v kombinaciji z zascitenim
(ozemljenim) elektricnim orodjem ni dovoljena.
Nespremenjeni vtici in ujemajoce se vticnice zmanjsujejo
tveganje elektricnega udara.

Izogibaijte se telesnim stikom z ozemljenimi
povrsinami, kot so vodovodna napeljava, radiatorji,
Stedilniki in hladilniki. Ce je vase telo ozemljeno, je
nevarnost elektricnega udara vecja.

Elektricnih orodij ne izpostavljajte deZju ali
mokeroti. V/dor vode v elektricno orodje poveca nevarnost
elektricnega udara.

Pazite, da ne poskodujete elektricnega kabla. Kabla
nikoli ne uporabljajte za prenasanje, vleko ali
izklapljanje vtica iz stenske vticnice. Kabel zavarujte
pred vrocino, oljem, ostrimi robovi in premikajocimi
se deli orodja. Poskodovani kabli ali zavozlani kabli
povecujejo tveganje za elektricni udar.

Pri delu na prostem uporabite elektricni kabel, ki

je primeren za delo v zunanjih pogojih. Uporaba
ustreznega podaljska kabla za uporabo na prostem
zmanjsuje moznost elektricnega udara.

Ce je uporaba orodja v viaznih razmerah nujna,
uporabite napajanje, opremljeno s stikalom na
diferencni tok (RCD). Uporaba stikala na diferencni tok
RCD zmanjsuje tveganje za elektricni udar.

3) Osebna varnost

a)

Bodite pozorni, pazite, kaj delate in uporabite zdravo
pamet, ko uporabljate elektricno ro¢no orodje.
Elektricnega orodja ne uporabljajte, Ce ste utrujeni,

b
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)
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e)

f)

<
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pod vplivom mamil, alkohola ali zdravil. Le trenutek
nepozornosti lahko privede do tezkih telesnih poskodb.
Uporabite osebno zascitno opremo. Vedno nosite
zascitna ocala. Zascitna oprema, kot so zascitne maske
proti prahu, nedrseca obutev, celada ali zas¢ita sluha ob
uporabi zmanjsujejo telesne poskodbe.

Izogibajte se nenamernemu zagonu. Pred priklopom
na vir napajanja, dviganjem ali prenasanjem
elektri¢nega orodja zagotovite, da bo stikalo na
izklopljenem polozaju. NoSenje elektricnega orodja

s prstom na stikalu za vklop ali prikljucitev elektricnega
orodja v elektricno omreZje z vklopljenim stikalom povecuje
moznost nesrec.

Pred vklopom orodja odstranite z orodja
nastavitveno orodje ali kljuc¢ za matice. Orodje ali kljuc,
ki ste ga pustili na vrtljivem sestavnem delu, lahko povzroci
telesne poskodbe.

Ne nagibaijte se predalec ali segajte previsoko.
Poskrbite za varno stojisce in ravnoteZje. To omogoca
boljsi nadzor nad elektricnim orodjem v nepric¢akovanih
situacijah.

Nosite primerno delovno obleko. Ne nosite ohlapnih
oblacil ali nakita. Z lasmi in obleko se ne priblizujte
premikajocim se delom orodja. Ohlapna oblacila,
nakit ali dolgi lasje se lahko zapletejo v premikajoce se dele
orodja.

Ce je omogocen priklop na sisteme za odsesavanje
in zbiranje prahu, poskrbite, da bodo te naprave
pravilno prikljucene in uporabljene. Uporaba naprav
za odsesavanje prahu zmanjsa nevarnosti, ki jih povzroca
prah.

Cetudi dobro poznate orodje, bodite pri delu z njim
vedno previdni in upostevajte temeljna nacela
varnosti in zdravja pri delu. Neprevidnost lahko

v trenutku povzroci hudo telesno poskodbo.

4) Uporaba in vzdrzevanje elektricnega
orodja

a)

b

=

c)

d

=

e)

Elektricnih orodij ne preobremenjujte. Uporabite
pravo orodje za svoje delo. Pravilna izbira orodja bo
pripomogla, da bo delo konc¢ano bolj kvalitetno in varneje
na nacin, kot je to predpisano.

Orodja s pokvarjenim stikalom ne uporabljajte.
Elektricno orodje, ki ga ni mogoce krmiliti s stikalom, je
nevarno in ga je treba popraviti.

Pred nastavljanjem, menjavo nastavkov ali
shranjevanjem elektricno orodje najprej odklopite
zvira napajanja in/ali odstranite akumulator, e je
odstranljiva. Ta varnostni ukrep zmanjsuje tveganje za
zagon elektricnega orodja po nesreci.

Elektricno orodje, ki ga ne uporabljate, hranite
izven dosega otrok, osebam, ki niso usposobljene za
njegovo uporabo ali niso seznanjene s temi navodili,
pa ne dovolite dela z njim. Elektricna orodja so nevarna,
Ce jih uporabljajo neizkusene osebe.

Elektricno orodje in pripomocke skrbno neguite.
Preverite, ali so gibljivi deli pravilno poravnani

ali zviti, zlomljeni, ali tako poskodovani, da lahko
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vplivajo na pravilno delovanje elektri¢nega orodja.
Poskodovano elektricno orodje popravite pred
ponovno uporabo. Mnogo nesrec se zgodi zaradi
neustreznega vzdrzZevanja elektricnih orodij.

f) Ohranjajte rezalno orodje ostro in Cisto. Skrbno
vzdrzevana rezalna orodja z ostrimi rezili se manj
upogibajo in so bolje vodijiva.

g) Uporabljajte elektricno orodje, nastavke in pribor

v skladu s temi navodili upostevajte pa tudi pogoje

dela in vrsto dela, ki ga opravljate. Ce se orodje

uporablja za druge namene, kot je priporoceno, lahko taka
uporaba povzroci poskodbe.

Rocaji in oprijemalne povrsine morajo biti suhi,

Ciste in brez madeZev olja ali masti. Spolzki rocaji in

oprijemalne povrsine ne omogocajo varne uporabe orodja

v nepri¢akovanih situacijah.

5) Servis
a) Elektricno orodje lahko servisira samo usposobljena

oseba, ki bo ob popravilu elektricnega orodja
uporabila ustrezne nadomestne dele. To zagotavija, da
Jje ohranjena varnost elektricnega orodja.

h

N

Dodatnl varnostni napotki za skobeljnike
Preden boste odloZili orodje, pocakajte, da se noz ustavi.
Razkriti noz se lahko zagozdi na povrsini, to pa vodi do izgube
nadzora in hudih poskodb.

Elektricno orodje drzite za izolirana drZala, ker se lahko
noZ med delom dotakne lastnega napajalnega kabla.
Ce prerezete Zice »pod napetostjo«, bodo »pod napetostjo« tudi
kovinski deli elektricnega orodja, to pa lahko povzroci elektricni
udar.
Uporabite sponke ali drug varen nacin za pritrditev
obdelovanca na stabilno delovno podlago. Ce drzite
obdelovanec z roko ali ga pritiskate ob telo, bo nestabilen in
lahko povzroci izgubo nadzora.
Nosite protiprasno masko.
OPOZORILO: Priporocamo, da uporabite napravo na
diferencni tok z nazivnim tokom 30 mA ali manj.

Ostala tveganja
Kljub upostevanju ustreznih varnostnih ukrepov in uporabi
varnostnih naprav se dolo¢enim nevarnostim ni mogoce
izogniti. Mednje spadajo:
poskodba sluha;
nevarnost telesnih poskodb zaradi odletavajocih odkruskov;
nevarnost opeklin zaradi segrevanja pribora med delom;
nevarnost telesnih poskodb zaradi dolgotrajnega dela.

Elektricna varnost

Elektri¢ni motor je zasnovan samo za eno napetost. Vedno
preverite, ali elektricna napetost ustreza vrednosti, ki je podana
na tipski ploscici

D Orodje DEWALT je dvojno izolirano v skladu

7 EN62841; iz tega sledi, da Zica za ozemljitev ni
potrebna.

OPOZORILO: Enote 115V morajo delovati preko
odpovedno varnega izolacijskega transformatorja
z ozemljitvenim zaslonom med prvotnim in sekundarnim
navitiem.
Ce je poskodovan napajalni kabel, ga je treba zamenjati
s posebej pripravljenim kablom, ki je na voljo prek servisa
DEWALT.
Zamenjava vtica elektricnega kabla (samo
za Veliko Britanijo in Irsko)
Ce je treba namestiti novi elektri¢ni vii¢:
stari vtic odstranite med odpadke;
prikljucite riavo Zico na fazni prikljucek novega vtica;
prikljucite modro Zico na nevtralni prikljucek.
OPOZORILO: Na ozemljitveni prikljucek ne priklapljajte
nobene Zice.
Upostevajte napotke za vgradnjo vticev, ki so prilozeni
kakovostnim vticem. Priporocena varovalka: 13 A
Uporaba kabelskega podaljska
Ce je potreben kabelski podaljéek, uporabite odobren 3-Zilni
podaljsek, primeren za dovajanje elektrike temu orodju (glejte
Tehnicni podatki). Najmanjsi presek prevodnika je 1,5 mm?;
najvecja dolzina pa 30 m.
Ce uporabljate kolut, vedno do konca odvijte kabel.

Vsebina kompleta
Komplet vsebuje:

1 skobeljnik

1 vzporedno omejilo

1 nasadniklju¢

1 adapter vrecke za prah

1 prikljucek

1 navodila za uporabo

Prepricajte se, ali se orodje, sestavni deli in pribor niso
poskodovali med prevozom.

Vzemite si ¢as in skrbno preberite in razumite navodila za
uporabo pred zacetkom dela.

0Oznake na orodju
Na orodju so namesceni naslednji piktogrami:

Pred uporabo natan¢no preberite navodila za
uporabo.
Uporabljajte zas¢ito sluha.

Lokacija datumske kode (sl. B)

Datumska koda 3, ki vsebuje tudi podatek o letu izdelave, je
odtisnjena na ohisju.

Primer:

Uporabljajte zas¢ito za oci.

2019 XX XX
Leto izdelave
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Opis (sl. A, B)
OPOZORILO: Nikoli ne predelujte elektricnega orodja
ali njegovih sestavnih delov. Lahko povzrocite Skodo ali
telesne poskodbe.

Stikalo za vklop/izklop

Gumb za zaklepanje

lzmet oblancev

Gumb za nastavljanje globine skobljanja/sprednjega rocaja

Skala globine skobljanja

Vijak s krilci za vzporedno omejilo

Luknja za vzporedno omejilo

Stranski s¢itnik

9 Okrov motorja

10 Pokrov pogonskega jermena

11 Cevelj za odlaganje

12 Glavni rocaj

13 Datumska koda

0 N O B AW N =

Predvidena uporaba
Skobeljnik je bil izdelan za poklicno skobljanje lesa.
NE UPORABLJAJTE orodja v vlaznih pogojih ali v prisotnosti
vnetljivih tekocin in plinov.
Ta skobeljnika sta profesionalni elektri¢ni orodji. NE DOVOLITE
otrokom stika z orodjem. Neizkuseni uporabniki naj orodje
uporabljajo s pomocjo nadzornika.
Majhni otroci in osebe s posebnimi potrebami. Naprave
ne smejo uporabljati otroci ali neizkusene osebe brez
primernega nadzora.
Izdelka ne smejo uporabljati osebe (vklju¢no z otroki)
z zmanjsanimi fizi¢nimi, cutnimi ali umskimi sposobnostmi
in osebe s pomanjkanjem izkusenj, znanja ali spretnosti, ¢e
jih ne nadzoruje oseba, ki je odgovorna za njihovo varnost.
Otroci ne smejo biti nikoli brez nadzorstva sami z orodjem.

SESTAVLJANJE IN NASTAVITVE

OPOZORILO: Za zmanjsanje nevarnosti hudih
telesnih poskodb izkljucite orodje in ga izklopite

iz vira napajanja pred izvedbo nastavitev

ali demontaZo/namestitvijo prikljuckov ali
pripomockov. Nehoteni zagon oz. vklop lahko povzroci
telesne poskodbe.

Nastavitev globine reza (sl. C)

Gumb za nastavitev globine skobljanja @ obrnite na Zeleno
globino.

Ena stopnja ustreza globini skobljanja 0,1 mm.

Namestitev in odstranitev vzporednega
prislona (sl. A, B, D)

Vzporedno omejilo 14 se uporablja za optimalen nadzor pri
ozkih obdelovancih.
1. Popustite vijak s krilci 6.
2. Vzporedno omejilo 14 v luknjo 7 na eni od obeh strani.
3. Zategnite vijak s krilci.

4. Za odstranitev vzporednega omejila postopajte v obratnem
zaporedju.

Odstranitev obrnljivih rezil (sl. E)
1. Popustite sklop drzala rezila tako, da s prilozenim klju¢em
16 odvijete tri vijake 15 v smeri gibanja urinega kazalca.
2. Dvignite stranski Scitnik @.
3. Noz 17 potisnite iz sklopa drzala rezila.
4. Obrnite ali zamenjajte noz.

A OPOZORILO: Vedno zamenjajte oba noZa.

5. Noz potisnite v sklop drZala in zagotovite, da bosta konca
rezila poravnani s stranjo stroja cevlja skobeljnika 18'.

6. S klju¢em 16 obracajte tri vijake 15 v nasprotni smeri
gibanja urinega kazalca, dokler niso vsi trije tesno priviti na
valj skobeljnika in se sklop drzala Zaginega lista ne premika
veC prosto.

Odsesavanje prahu (sl. G)
OPOZORILO: Ce je le mogoce, prikljucite sistem za
odsesavanje prahu, ki je izdelan v skladu z veljavnimi
smernicami glede emisij prahu.
Temu orodiju so prilozeni adapterii za priklop vrecko za prah
ali na zunanji odsesovalnik prahu ali s sistermom AirLock™
(DWV9000-XJ), ali za namestitev standardnega odsesovalnika
prahu 35 mm.
Adapter 19 priklopite na prikljucek 20 in ju namestite na izmet
oblancev 3.
Izbrani zbiralnik prahu priklopite na konec prikljucka 20'.

Pred uporabo
Nastavite globino skobljanja.
Ce je treba, namestite vzporedno omejilo in ga nastavite.

A OPOZORILO: Uporabljajte samo ostre noZe.

DELOVANJE

Navodila za uporabo
OPOZORILO: Vedno upostevajte varnostna navodila in
ustrezne predpise.
OPOZORILO: Za zmanjsanje nevarnosti hudih
telesnih poskodb izkljucite orodje in ga izklopite
iz vira napajanja pred izvedbo nastavitev
ali demontaZo/namestitvijo prikljuckov ali
pripomockov. Nehoteni zagon oz. vklop lahko povzroci
telesne poskodbe.

Pravilni polozaj rok (sl. F)
OPOZORILO: Da bi zmanjsali tveganje za nastanek hudih
telesnih poskodb, VEDNO drZite roke v pravilnem poloZaju,
kot prikazuje slika.
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OPOZORILO: Da bi zmanjiali tveganje za nastanek hudih
telesnih poskodb, bodite VEDNO pripravijeni na mozne
nenadne spremembe.
Pravilni poloZaj rok je, ko je ena roka na glavnem rocaju 12 in
druga roka na sprednjem rocaju 4.

Vklop in izklop (sl. A, B)
Skobeljnik ima varnostno stikalo, ki preprecuje nenamerno
delovanje.

1. Vklop: pritisnite gumb za odpahnitev 2 in nato pritisnite

stikalo vklop/izklop .

2. Spustite gumb za odpahnitev 2.

3. Izklop: spustite stikalo vklop/izklop .
Po kon¢anem delu in pred izklopom iz vira napajanja vedno
izkljucite orodje.

Skobljanje (sl. A, B)
1. Vklopite orodje, kot je opisano.
2. Pocasi premikajte skobeljnik prek obdelovanca.

A OPOZORILO: Hitrost podajanja ne sme biti prevelika,
Se posebej, ce uporabljate najvecjo globino in sirino
skobljanja.

OPOMBA: Pomnite, da je vec plitvih rezov boljse od enega

globokega reza.

3. Izklopite orodje.

Skobeljnik ima ¢evelj za odlaganje 1. Po izklopu lahko orodje

takoj odloZite in ni treba ¢akati, da se noZi ustavijo.

VZDRZEVANJE

Elektri¢no orodje DEWALT je bil zasnovano tako, da omogoca
dolgotrajno obratovanje z minimalnimi zahtevami po
vzdrzevanju. Dolgoroc¢no zadovoljivo delovanje je odvisno od
pravilne nege in rednega ¢is¢enja orodja.
OPOZORILO: Za zmanjsanje nevarnosti hudih
telesnih poskodb izkljucite orodje in ga izklopite
iz vira napajanja pred izvedbo nastavitev
ali demontazo/namestitvijo prikljuckov ali
pripomockov. Nehoteni zagon oz. vklop lahko povzroci
telesne poskodbe.

O

hrd

Mazanje
Elektricno orodje ne zahteva dodatnega mazanja.

Ciscenje

OPOZORILO: Odstranite umazanijo in prah iz glavnega
ohisja z izpihovanjem s suhim zrakom, ko opazite,

da se prah nabere v in okoli odprtin za zracenje. Med
opravljanjem tega postopka nosite ustrezno zascito za oci
in masko za obraz.

OPOZORILO: Za ciscenje nekovinskih delov orodja nikoli
ne uporabljajte kemicnih sredstev ali drugih mocnih
kemikalij. Take kemikalije lahko oslabijo materiale, iz
katerih so izdelani ti deli. Uporabite samo krpo, naviazeno
zvodo oz. milnico. Pazite, da voda ne prodre v notranjost
orodja; nikoli ne potopite nobenega dela orodja v tekocino.

Izbirna oprema
OPOZORILO: Ker dodatna oprema, ki je ni izdelalo
podijetje DEWALT, ni bila preizkusena s tem strojem, je
njena uporaba lahko nevarna. Da bi zmanjsali nevarnost
poskodb, uporabljajte le dodatno opremo, ki jo priporoca
proizvajalec DEWALT.

Ce potrebujete vec informacij glede ustreznosti dodatne

opreme, se obrnite na svojega prodajalca.

Varovanje okolja

Odpadke odlagajte lo¢eno. Orodij in akumulatorjev, ki
K so oznaceni s tem simbolom, ne odstranjujte skupaj

z ostalimi gospodinjskimi odpadki.
B (Or0dje in akumulator vsebujeta materiale, ki jih je
mogoce znova uporabiti ali reciklirati, kar zmanjsuje potrebo po
surovinah. Elektri¢ne izdelke in akumulatorje reciklirajte v skladu
s krajevnimi predpisi. Za ve¢ podrobnosti obiscite spletno stran
www.2helpU.com.
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BLANJALICA
DW677, DW680

Cestitamo!

Odabrali ste DEWALT alat. Godine iskustva i neprekidnih
poboljsanja ¢ine DEWALT jednim od najpouzdanijih partnera za
korisnike profesionalnih elektri¢nih alata.

Tehnicki podaci

DW677 DW680

Napon % 230 230

UK Irska Vic 230/115 230/115
Tip 2 2
zlazna snaga W 600 600
Brzina bez opterecenja min” 15000 15000
Duljina postolja mm 285 285
Sirina blanjanja mm 82 82
Dubina izrade Zljebova (maks.) mm 12 12
Dubina blanjanja (maks.) mm 15 25
Masa kg 3,2 25

Vrijednosti buke i/ili vrijednosti vibracija (troosni vektorski zbroj) u skladu
s normom EN62841-2-14:

Lpa (razina emisije zvucnog tlaka) dB(A) 85 85
Lwa (snaga zvuka) dB(A) 9% %
K (nesigurnost za danu razinu ) 3 3
2vuka)
Vrijednost emisije vibracija ap, = m/s? 30 30
Nesigurnost K = m/s* 15 15

Vibracije i/ili buka navedene na ovom informacijskom listu
izmjerene su u skladu sa standardiziranim ispitivanjem opisanim
u dokumentu EN62841 i mogu se upotrijebiti za medusobno
usporedivanje alata. MoZe se upotrijebiti za preliminarnu
procjenu izlozenosti.
UPOZORENUJE: Deklarirana razina emisije vibracija i/ili
buke odnosi se na glavne primjene alata. Medutim, ako se
alat koristi u drugim primjenama, s drugim nastavcima ili
ako je lose odrzavan, emisija vibracija i/ili buke mogla bi se
razlikovati. To moZe znacajno povecati razinu izloZenosti
tilekom ukupnog vremena upotrebe.
Pri procjeni razine izloZenosti vibracijama i/ili buci
potrebno je uzeti u obzir vrijeme tijekom kojeg je alat
iskljucen i vrileme dok je ukljucen, ali se ne upotrebljava
za izvodenje radova. To mozZe znacajno smanjiti razinu
izloZenosti tijekom ukupnog vremena upotrebe.
Provjerite dodatne sigurnosne mjere za zastitu korisnika
od ucinaka vibracija i/ili buke kao sto su: odrZavanje alata
i pribora, odrZavanje ruku toplima (vazno za vibracije),
organizacija radnih procedura.

Deklaracija o uskladenosti EZ-a
Direktiva o strojevima

C€

Blanjalica

DW677, DW680

DEWALT izjavljuje da su proizvodi opisani u odjeljku Tehnicki
podaci u skladu sa smjernicama:

2006/42/EZ, EN62841-1:2015, EN62841-2-14:2015.

Ovi proizvodi takoder su uskladeni s direktivama 2014/30/
EU12011/65/EU. Za dodatne informacije kontaktirajte tvrtku
DEWALT putem sljedece adrese ili pogledajte prilog pri kraju
priru¢nika.

Dolje potpisani odgovoran je za uskladenost tehnicke
dokumentacije i ovu izjavu iznosi u ime tvrtke DEWALT.

U e

Markus Rompel

Vice President of Engineering, PTE-Europe

DEWALT, Richard-Klinger-Strae 11,

D-65510, Idstein, Germany

15.08.2016.

@ UPOZORENJE: Procitajte prirucnik s uputama kako biste
smanyjili rizik od ozljeda.

Definicije: Sigurnosne smjernice

Definicije navedene u nastavku opisuju razinu ozbiljnosti svih

upozorenja. Procitajte priru¢nik i obratite paznju na ove simbole.

A OPASNOST: Oznacava neposrednu rizicnu okolnost koja
Ce, ako se ne izbjegne, rezultirati ozbiljnim ozljedama
ilismréu.

A UPOZORENJE: Oznacava potencijalno rizicnu okolnost
koja, ako se ne izbjegne, moZe rezultirati ozbiljnim
ozljedama ili smrcu.

A OPREZ: Oznacava potencijalno rizicnu okolnost koja, ako
se ne izbjegne, moZe rezultirati manjim ili srednje teskim
ozljedama.

NAPOMENA: Naznacuje praksu koja nije vezana uz
tjelesne ozljede, a ako se ne izbjegne, moze rezultirati
materijalnom Stetom.

Naznacuje rizik od strujnog udara.

Oznacava rizik od poZara.

> b
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Opca sigurnosna upozorenja za elektricne

alate

A

UPOZORENJE: Proucite sva sigurnosna upozorenja,
upute, ilustracije i specifikacije isporucene uz ovaj
elektricni alat. Nepostivanje uputa navedenih u nastavku
moze rezultirati strujnim udarom, pozarom i/ili ozbiljnim
ozljedama.

UPOZORENJA | UPUTE CUVAJTE ZA

SLUCAJ POTREBE.

Izraz "elektricni alat" u upozorenjima odnosi se na elektricni alat
napajan iz strujne uticnice (sa Zicom) ili elektricni alat napajan
akumulatorskom baterijom (bez Zice).

1) Sigurnost na radnome mjestu

a)

b)

)

Radno mjesto odrZavajte Cistim i dobro osvijetljenim.
Zakrceni i mracni prostori dovode do nezgoda.

S elektricnim alatima ne radite u eksplozivnom
okruzenju, kao sto je blizina zapaljivih tekucina,
plinovaiili prasine. Elektricni alati stvaraju iskre koje
mogu zapaliti prasinu ili pare.

Priradu s elektricnim alatom drZite podalje
promatrace i djecu. Zbog odvracanja pozornosti mogli
biste izqubiti nadzor nad uredajem.

2) Zastita od elektri¢ne struje

a)

b)

)

d

=

e)

f)

Utikaci elektricnih alata moraju odgovarati
uticnicama. Nikad i ni na koji nacin ne prepravljajte
utikac. Pri upotrebi elektricnih alata s uzemljenjem
ne koristite prilagodne utikace. Neizmijenjeni utikaci

i odgovarajuce uticnice smanjit Ce rizik od strujnog udara.
Izbjegavaijte fizicki kontakt s uzemljenim povrsinama
poput cijevi, radijatora, metalnih okvira i hladnjaka.
Ako je tijelo uzemljeno, rizik od strujnog udara je povecan.
Elektricne alate ne izlaZite kisi ni vlazi. Prodiranje vode
u elektricni alat povecat Ce rizik od strujnog udara.

Kabel ne upotrebljavajte za nepredvidene namjene.
Kabel ne upotrebljavajte za nosenje, povlacenje

ili odvajanje utikaca alata iz elektricne uticnice.
Kabel drZite daleko od izvora topline, ulja i ostrih ili
pokretnih dijelova. Osteceni ili zapleteni kabel povecat ce
rizik od strujnog udara.

Pri radu s elektricnim alatom na otvorenom
upotrijebite produzni kabel koji je za to predviden.
Upotreba kabela prikladnog za otvorene prostore smanjuje
rizik od strujnog udara.

Ako nije moguce izbjeci upotrebu elektricnog

alata u vlaznim uvjetima, upotrijebite napajanje

s diferencijalnom sklopkom za zastitu od
neispravnosti uzemljenja (RCD). Upotreba sklopke na
diferencijalnu struju (RCD) smanjuje rizik od strujnog udara.

3) Osobna sigurnost

a)

Priradu s elektricnim alatom budite oprezni

i razumni. Ne koristite elektricni alat ako ste umorni
ili pod utjecajem droga, alkohola ili lijekova. Trenutak
nepaznje tijekom rada s elektricnim alatom moze dovesti
do ozbiljnih ozljeda.

b)

c)

d

=

e)

f)

<

g

h

Rt

Koristite opremu za osobnu zastitu. Uvijek koristite
zastitu za oci. Upotreba zastitne opreme poput maske
protiv prasine, sigurnosnih neklizajucih cipela, sljemaili
zastite sluha u odgovarajucim uvjetima smanyjit Ce rizik od
tjelesnih ozljeda.

Sprijecite nenamjerno ukljucivanje. Prije
priklju¢ivanja u elektri¢cnu mrezu ili umetanja
baterije, kao i prije uzimanja ili nosenja alata,
provjerite je li prekidac u iskljucenom poloZaju.
Nosenje elektricnog alata tako da je prst na prekidacu ili
prikljucivanje elektricnog alata kojemu je prekidac ukljucen
dovodi do nezgoda.

Prije nego sto ukljucite elektricni alat, uklonite

s njega sve kljuceve za prilagodavanje i sl. Ostavijanje
kljuca na rotirajucem dijelu elektricnog alata moze dovesti
do ozljede.

Ne posezite predaleko. Pazite na ravnotezu

i zauzmite stabilan poloZaj. To omogucuje bolji nadzor
nad elektricnim alatom u neocekivanim situacijama.
Nosite odgovarajucu odjecu. Ne nosite Siroku
odjecu ili nakit. Kosu i odjecu uvijek drzite daleko

od pokretnih dijelova. Pokretni dijelovi mogu zahvatiti
labavo obucenu odjecu, nakit ili dugu kosu.

Ako je moguce prikljuciti uredaje za odvodenje

i prikupljanje prasine, pazite na njihovo pravilno
povezivanje i upotrebu. Upotreba uredaja za
prikupljanje prasine moZe smanijiti opasnosti vezane uz
prasinu.

Ne dopustite da poznavanje alata koje ste

stekli temeljem Ceste uporabe alata dovede do
samozadovoljstva i zanemarivanja sigurnosnih
propisa za alate. Nemarna radnja moZze izazvati tesku
ozljedu u djelicu sekunde.

4) Upotreba i ¢uvanje elektri¢nih alata

a)

b

Nl

c)

d

=

e)

Ne primjenjujte silu na elektri¢ni alat. Upotrijebite
odgovarajuci elektricni alat za posao koji obavljate.
Prikladan elektricni alat bolje Ce i sigurnije obaviti posao
brzinom za koju je predviden.

Ne koristite elektricni alat ako se prekidac ne moZe
prebaciti u iskljuceni ili ukljuceni poloZaj. Svaki
elektricni alat kojim se ne moZe upravijati pomocu
prekidaca predstavlja opasnost i potrebno ga je popraviti.
Prije podesavanja, zamjene pribora ili pohrane
elektricnog alata izvucite utikac iz uticnice odvojite
i/ili uklonite bateriju ako se ona moze odvaojiti. Ove
mjere sigurnosti smanjuju rizik od nehoticnog pokretanja
elektricnog alata.

Elektricne alate koji se ne upotrebljavaju pohranite
izvan dohvata djece i ne dopustite upotrebu
osobama koje nisu upoznate s alatom ili ovim
uputama. Elektricni alati opasni su ako njima rade
nestrucni korisnici.

OdrZavajte elektricne alate i pribor. Provjerite ima
li otklona ili savijenih pokretnih dijelova, napuklih
dijelova ili drugih okolnosti koje mogu utjecati na
rad elektricnog alata. Ako je alat ostecen, popravite
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ga prije upotrebe. Velik broj nezgoda uzrokovan je lose
odrZavanim elektricnim alatima.

f) Rezne alate odrzavajte ostrima i ¢istima. Pravilno
odrzavanje reznih alata i njihovih ostrica smanjuje
mogqucnost savijanja i olaksava upravijanje.

g) Elektri¢ni alat, pribor, nastavke itd. upotrebljavajte

u skladu s ovim uputama te uzimajuci u obzir radne

uvjete i posao koji je potrebno obaviti. Upotreba

elektricnog alata za poslove za koje nije predviden moze
dovesti do opasnih situacija.

Rukohvate i prihvatne povrsine odrZavajte suhima,

cistima i bez prisutnosti ulja ili masti. Klizavi rukohvati

i prihvatne povrsine ne omogucuju sigurno rukovanje

i upravljanje alatom u neocekivanim situacijama.

5) Servisiranje
a) Elektri¢ne alate servisirajte kod kvalificiranog

h

Rt

servisera i upotrebom identi¢nih zamjenskih dijelova.

To omogucuje sigurnu uporabu alata.

Dodatne specificne sigurnosne upute za

blanjalice
«  Pricekajte da se rezac zaustavi prije odlaganja alata
dolje. IzloZeni reza¢ moZe uhvatiti povrsinu, sto dovodi do
moguceg gubitka kontrole i teske ozljede.
Elektricni alat pridrZavaijte iskljucivo za izoliranu
povrsinu rukohvata jer bi rezac mogao doci u dodir sa
svojim kabelom. U slucaju rezanja Zice pod naponom, taj
se napon moze prenijeti na metalne dijelove alata i izazvati
strujni udar.
Upotrijebite stezaljke ili na drugi praktic¢an nacin
ucvrstite radni materijal za stabilnu podlogu. Pridrzavanje
radnog materijala rukom ili njegovo oslanjanje na tijelo nije
sigurno i moZe dovesti do gubitka nadzora.
Nosite masku za prasinu.
UPOZORENJE: Preporucujemo uporabu sklopke na
diferencijalnu struju od 30 mA ili manje.

Stalno prisutni rizici

Usprkos primjenjivanju vazecih sigurnosnih propisa i sigurnosnih
uredaja, odredene stalno prisutne rizike nije moguce izbjeci.

To su:

Ostecenje sluha.

Rizik od tjelesnih ozljeda uslijed letecih cestica.

Rizik od opekotina uslijed zagrijavanja pribora tijekom rada.
Rizik od tjelesnih ozljeda uslijed dulje upotrebe.

Zastita od elektricne struje

Elektromotor je projektiran za samo jedan napon. Uvijek
provjerite odgovara li elektricno napajanje naponu navedenom
na opisnoj oznaci.

O

Ovaj DEWALT alat dvostruko je izoliran sukladno
smjernici EN62841 te Zica uzemljenja nije potrebna.

UPOZORENLJE: Jedinice s napajanjem od

115 V upotrebljavajte putem izolacijski osiguranog
transformatora koji izmedu primarnog i sekundarnog
navoja ima zastitu uzemljenja.

Ako je kabel napajanja ostecen, potrebno ga je zamijeniti
posebnim kabelom dostupnim putem ovlastenog servisa tvrtke
DEWALT.

Zamjena strujnog utikaca

(samo za U.K. i Irsku)

Ako je potrebno postaviti novi strujni utikac:

Na siguran nacin odbacite stari utikac.

Smedi vodic spojite na fazni prikljucak u utikacu.

Plavi vodic spojite na neutralni prikljucak u uticnici.
UPOZORENJE: Na prikljucak uzemljenja nije potrebno
nista povezivati.

Slijedite upute za ugradnju isporucene uz utikac dobre kvalitete.
Preporuceni osigurac: 13 A.

Upotreba produznog kabela

Ako je potreban produzni kabel, upotrijebite odobreni troZilni
produzni kabel koji je pogodan za ulaznu snagu ovog alata
(pogledajte Tehnicke podatke). Najmanja debljina vodica je

1,5 mm?, a najveca duljina 30 m.

U slucaju upotrebe kabela na kolutu, kabel uvijek potpuno
odmotajte.

Sadrzaj paketa

U paketu se nalazi:

1 Blanjalica

1 Paralelni grani¢nik

1 Zatezat

1 Adapter vrece za prasinu
1 Spajac

1 Prirucnik s uputama

Alat, dijelove i pribor provjerite radi mogucih ostecenja nastalih
tijekom transporta.

Temeljito proucite ovaj prirucnik i upoznaite se s njime prije
same upotrebe alata.

Oznake na alatu
Na alatu su prikazani sljedeci simboli:

@ Prije upotrebe procitajte priru¢nik s uputama.
Koristite zastitu za sluh.

Polozaj datumske oznake (sl. B)

Datumska oznaka 13, koja obuhvaca i godinu proizvodnje,
otisnuta je na kucistu.

Primjer:

Koristite zastitu za oci.

2019 XX XX
Godina proizvodnje
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Opis (sl. A, B)
UPOZORENJE: Nikad ne mijenjajte elektricni alat ili bilo
koji njegov dio. Moze doci do ostecenja ili ozljeda.
1 Prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje
2 Gumb za blokiranje
Izlaz za izbacivanje strugotina
Rucica za prilagodavanje dubine blanjanja/prednja rucica
Stupnjevanje dubine blanjanja
Krilni vijak za paralelni grani¢nik
Otvor za paralelni grani¢nik
Bocni stitnik
9 Poklopac motora
10 Poklopac pogonskog remena
11 Clanak za parkiranje
12 Glavni rukohvat
13 Sifra datuma

© N O s~ W

Namjena
Vasa blanjalica projektirana je za profesionalno blanjanje drveta.
NEMOJTE koristiti u vlaznim uvjetima ni u blizini zapaljivih
tekucina ili plinova.
Ove blanjalice profesionalni su elektri¢ni alati. NE dopustite djeci
da dolaze u dodir s alatom. Neiskusan korisnik mora biti pod
nadzorom pri uporabi ovog alata.
Malena djeca i nemocne osobe. Ovaj uredaj nije
namijenjen upotrebi od strane djece ili nemocnih osoba bez
dodatnog nadzora.
Ovaj proizvod nije namijenjen upotrebi od strane osoba sa
smanjenim fizickim, osjetilnim ili mentalnim sposobnostima
(ukljuCujucii djecu) ili osoba s nedostatkom iskustva ili
znanja, osim ako ih osoba zaduzena za njihovu sigurnost
nadzire. Djecu se nikad ne smije ostaviti samu uz ovaj
proizvod.

SASTAVLJANJE | PODESAVANJE
UPOZORENJE: Da biste smanyjili opasnost od ozbiljnih
ozljeda, iskljucite alat i odvojite ga od izvora
napajanja prije izvodenja bilo kakvih prilagodavanja
ili postavljanja/uklanjanja dodataka ili pribora.
Nehoticno ukljucivanje alata moze uzrokovati ozljede.

Prilagodavanje dubine reza (sl. C)

Okrenite rucicu za podesavanje dubine blanjanja 4 na trazenu
dubinu reza.

Jedan stupanj odgovara dubini reza od 0,1 mm.

v se .

Pricvrscivanje i uklanjanje paralelnog
granicnika (sl. A, B, D)

Paralelni grani¢nik 14 upotrebljava se za optimalni nadzor alata
na uskim radnim materijalima.
1. Otpustite krilni vijak 6.

2. Postavite paralelni grani¢nik 14 u otvor 7 s bilo koje strane.

3. Zategnite krilni vijak.

4. Da uklonite paralelni grani¢nik, primijenite gornji postupak,
ali obrnutim redoslijedom.

Uklanjanje reverzibilnih rezaca (sl. E)
1. Otpustite sklop drzaca ostrice tako da okrenete tri vijka 15
u smjeru kazaljke na satu isporucenim zatezacem 16..
2. Podignite bocni $titnik @ gore.
3. Gurnite reza¢ 17 van iz sklopa drZaca ostrice.
4. Preokrenite ili zamijenite rezac.

A UPOZORENJE: Uvijek zamijenite oba rezaa.

5. Gurnite rezac¢ u sklop drzaca i osigurajte da je kraj rezaca
poravnat sa strojno obradenom stranom ¢lanka blanjalice
18.

6. Okrenite tri vijka 15' u smjeru suprotnom od kazaljke na
satu zatezatem 16 dok sva tri nisu zategnuta prema bacvi
blanjalice i dok sklop drzaca ostrice vise nema slobodno
kretanje.

Odvodenje prasine (sl. G)
UPOZORENJE: Kada je to prikladno, prikljucite sustav
za odvodenje prasine projektiran u skladu s vaze¢im
direktivama o emisiji prasine.
Ovaj alat isporucuje se s adapterima za spajanje alata na vrecu
za prasinu kao pribor ili na vanjski uredaj za odvodenje prasine
primjenom sustava AirLock™ (DWV9000-XJ) ili standardnog
nastavka za odvodenje prasine od 35 mm.
Spojite adapter 19 spajacem 20 i pricvrstite ih na izlaz za
praznjenje brijanja jedinice 3.
Spojite odabrani uredaj za skupljanje prasine na kraj spajaca 20..

Prije rada
Prilagodite dubinu reza.
Po potrebi postavite i prilagodite paralelni granicnik.

A UPOZORENJE: Upotrebljavajte iskljucivo ostre rezace.

UPOTREBA

Upute za upotrebu
UPOZORENJE: Uvijek se pridrZavajte sigurnosnih uputa
ivazecih propisa.
UPOZORENJE: Da biste smanyjili opasnost od ozbiljnih
ozljeda, iskljucite alat i odvojite ga od izvora
napajanja prije izvodenja bilo kakvih prilagodavanja
ili postavljanja/uklanjanja dodataka ili pribora.
Nehoticno ukljucivanje alata moze uzrokovati ozljede.

Pravilan poloZaj ruku (sl. F)
A UPOZORENUJE: Da biste smanjili opasnost od ozbiljnih
ozljeda, UVIJEK koristite prikazan pravilan poloZaj ruku.
A UPOZORENJE: Da biste smanjili opasnost od ozbiljnih
ozljeda, UVIJEK Cvrsto pridrzavajte kao mjeru opreza
u slu¢aju nagle reakcije.
Pravilan poloZaj ruku je kada jednom rukom drZite glavni
rukohvat 12, dok drugom rukom drzite prednji rukohvat 4.
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Ukljucivanje i iskljucivanje (sl. A, B)
Vasa blanjalica ima sigurnosni prekidac koji sprjecava slu¢ajno
rukovanje.

1. Ukljucivanje: Pritisnite gumb za deblokadu 2/, a nakon toga

pritisnite prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje .

2. Pustite gumb za deblokadu 2.

3. Iskljucivanje: Pustite prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje .
Alat uvijek iskljucite nakon zavrietka rada i prije izvlacenja
utikaca iz uticnice.

Blanjanje (sl. A, B)
1. Ukljucite alat prema opisu.
2. Polako pomicite blanjalicu preko radnog materijala.
UPOZORENUJE: Brzina punjenja ne smije biti prevelika,
a posebno ako upotrebljavate maksimalnu dubinu reza
i$irinu blanjanja.
NAPOMENA: Zapamtite da je bolje napraviti nekoliko plitkih
rezova, nego jedan duboki rez.

3. Iskljucite alat.

Alatima ¢lanak za parkiranje 1. Nakon iskljucivanja alat se
moze odloziti bez ¢ekanja da se rezaci zaustave.

ODRZAVANJE

Va$ DEWALT elektri¢ni alat projektiran za dugotrajnu upotrebu

uz minimalna odrzavanja. Neprekinuta i zadovoljavajuca

upotreba ovisi o pravilnom odrZavanju i redovitom cis¢enju.
UPOZORENJE: Da biste smanyjili opasnost od ozbiljnih
ozljeda, iskljucite alat i odvojite ga od izvora
napajanja prije izvodenja bilo kakvih prilagodavanja
ili postavljanja/uklanjanja dodataka ili pribora.
Nehoti¢no ukljucivanje alata moze uzrokovati ozljede.

O

RS
Podmazivanje

Ovaj elektri¢ni alat ne zahtijeva dodatno podmazivanje.

Ciscenje
UPOZORENJE: Prasinu iz kucista ispuhnite suhim zrakom
¢im primijetite nakupljanje necisto¢a oko ventilacijskih
otvora. Tijekom izvodenja ovog postupka nosite zastitu za
oci i odobrenu masku protiv prasine.
A UPOZORENJE: Za ciscenje nemetalnih dijelova alata
nikad ne upotrebljavajte otapala ili druge jake kemikalije.
Te kemikalije mogu Stetiti materijalima upotrijeblienima
u tim dijelovima. Upotrebljavajte iskljucivo krpu natoplienu
vodom i blagim sapunom. Ne dopustite da ikakva tekucina
prodre u unutrasnjost alata. Nijedan dio alata ne uranjajte
u tekucinu.

Dodatni pribor
UPOZORENJE: Buduci da dodaci koji nisu u ponudi tvrtke
DEWALT nisu provjereni s ovim proizvodom, upotreba
takvih dodataka uz ovaj alat moZe biti opasna. Da biste
smanijili opasnost od ozljeda, uz ovaj proizvod koristite
iskljucivo pribor koji preporucuje DEWALT.

0d lokalnog dobavljaca zatrazite informacije o odgovaraju¢im

dodacima.

Zastita okolisa

Odlazite sa zasebnim otpadom. Proizvodi i baterije
K oznaceni ovim simbolom ne smiju se odlagati
s komunalnim otpadom.

I Proizv0di i baterije sadrze materijale koji se mogu
reciklirati radi smanjenja potrosnje sirovina i o¢uvanja prirodnih
resursa. Elektri¢ne proizvode i baterije reciklirajte sukladno
lokalnim propisima. Vise informacija dostupno je na adresi
www.2helpU.com.
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JAMSTVENA IZJAVA

Jamcimo da navedeni proizvod koji smo isporucili nema
nedostataka ili gresaka u konstrukciji ili tvornickoj montaZi.
Jamstveni rok je 24 mjeseci od dana kupnje. Jamcimo da ce
navedeni proizvod koji smo isporucili u jamstvenom roku
ispravno funkcionirati kod normalne upotrebe ukoliko ce se
korisnik pridrzavati priloZenih uputa o uporabi.

Jamcimo da je za isporuceni proizvod osigurano servisno
odrZavanje i potrebni rezervni dijelovi u toku 7 godina od
datuma kupnje.

Obvezujemo se na zahtjev imatelja jamstvenog lista
podnesenog u jamstvenom roku, o svom trosku osigurati
otklanjanje kvarova i nedostataka proizvoda koji proizlaze iz
nepodudarnosti stvarnih sa propisanim, odnosno deklariranim
karakteristikama kvalitete proizvoda. Popravak se obvezujemo
izvrsiti u roku od 45 dana od dana prijave kvara. Ako proizvod
ne popravimo u tom roku obvezujemo se zamijeniti ga novim ili
vratiti uplacenu svotu.

Jamstvo vrijedi uz predocenje originalnog racuna prodavaca
te pravilno ispunjenog jamstvenog lista ovjerenog pecatom
prodavaca.

Troskove prijevoza odnosno prijenosa proizvoda koji nastaju
pri popravku odnosno njegovoj zamjeni u garantnom roku
snosi nositelj jamstva. Bez obzira na nacin dostave ovlastenom
servisu, kupac je obavezan podignuti proizvod po izvrsenom
servisnom popravku i isto potvrditi svojim potpisom.
Nepravilnosti koje su nastale nestru¢nim rukovanjem,
rukovanjem suprotnim navedenim u uputama ili mehanickim
ostecenjem iskljucene su iz jamstva.

Proizvod ne smije biti prethodno otvaran ili popravljan od
strane neovlastenih osoba.

Ako popravak traje duZe od 14 dana, jamstveni rok se produZuje
Zza trajanje servisa.

Radovi i dijelovi obuhvaceni jamstvom

Kvarovi nastali greskom prilikom tvornickog sklapanja
i pakiranja

Puknuca lomovi dijelova strojeva i alata prouzroceni
nekvalitetnim materijalom tj. tvornickom greskom
Indirektni kvarovi uzrokovani tockom 2

Kvarovi nastali odmah po pustanju stroja/uredaja u rad

Radovi i dijelovi koji nisu predmet jamstva
1. Ostecena i kvarovi nastali:
- Prilikom nepravilnog sastavljanja uredaja od strane
kupca
- Nepravilnim rukovanjem i nenamjenskim koristenjem
- Koristenjem neadekvatnih goriva, maziva, napona,
opterecenja
- Servisiranjem ili rastavljanjem uredaja od strane
neovlastenih osoba
. Dijelovi koji spadaju u potrosni materijal:
- Kvarovi nastali nedovoljnim odrzavanjem ili
servisiranjem
- Kvarovi nastali radi preopterecivanja ili pregrijavanja
uredaja ili njihovih sastavnih dijelova

No

TIP PROIZVODA:
Prodajno mjesto: Pecat:
Datim prodaje: Potpis:
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Ovlasteni Serviseri:

ALATI MASIC

Zupanijska 38, 31000 OSIJEK
T:00 385 (0) 31 200 888

M: 00 385 (0) 98 506 174

ALATI MILIC D.0.0.

Mirka Viriusa 2, 10090 ZAGREB
T:00385(0)1 3734 791
T:00385 (0)9 137 33 000
F:00 385 (0)1 3906 790
info@alatimilic.hr
http://www.alatimilichr/

ELEKTROMEHANIKA TERLEVIC d.o.0.
Rocka 39, 52440 POREC

T: 00385 (0) 52438 297

F: 00385 (0) 52 438 297
elektroterlevic@inet.hr
http://elektromehanika-terlevic.hr/index.html

GEMMA SERVIS

Andrije peruca 38, 51000 Rijeka
T:+38551217118

M: 098211784

F: 438551217118
gemma-servis@ri.t-com.hr
http://gemmaservisfullbusiness.com

GROM d.o.0

Hrvatskih vladara 33, 22 243 MURTER
T:00 38595909 6164
gromelectro@gmail.com

MEDIMURKA BS SERVIS
Kalnicka 6, 40000 CAKOVEC

T:00 385 (0) 40 384 660

M: 00 385 (0) 40 500 634
servis@medjimurka-bs.hr
http://profi-al.hr/zagreb-hrvatska/

PAVLOV ALATI

Cesta Dr. F. Tudmana 273, 21213 KASTEL GOMILICA
T:00385(0) 21220 022

M: 00385 (0) 21 221 122

F: 00385 (0) 21 220 022

servis-pavlov@st.t-com.hr

PROFI - AL OBRT

Mikulinci 4a, 10010 ZAGREB
T:00385 (0)1 66 22 820
T:00385(0)98 718 108
F:00385(0) 16622823
info@profi-al.hr
http://profi-al.hr/zagreb-hrvatska/

TITAN d.o.o.

Bogoslava Suleka 19, 47000 KARLOVAC
T:00385(0)47 636311

F:00385 (0) 47 63 63 10
info@titan.com.hr
http://www.titan.com.hr/

VERMA d.o.o.

Pere Devcica 23, 10290 ZAPRESIC
T:+385 13357 496
servis@verma.hr / verma@verma.hr
www.verma.hr
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RENDISALJKA
DW677, DW680

Cestitamo!

|zabrali ste DEWALT alat. Dugogodisnje iskustvo, razvoj
proizvoda i inovacije ucinile su da DEWALT postane jedan od
najpouzdanijih partnera korisnicima profesionalnih ru¢nih
elektri¢nih alata.

Tehnicki podaci
DW677 DW680

Napon Voc 230 230

UK. ilrska Ve 230/115 230/115
Tip 2 2
|zlazna snaga W 600 600
Brzina u praznom hodu min! 15000 15000
Duzina osnove mm 285 285
Duzina rendisanja mm 82 82
Dubina podrubljivanja (maks.) mm 12 12
Dubina rendisanja (maks.) mm 15 25
Tezina kg 3.2 25

Ukupne vrednosti za buku i/ili vibracije (vektorska suma u tri pravca) prema
EN62841-2-14:

Lpa (emisija nivoa zvucnog pritiska) — dB(A) 85 85
Lwa (nivo zvucne snage) dB(A) 9% 96
K (odstupanja za zadati nivo buke) ~ dB(A) 3 3
Emisiona vrednost vibracija ap, = m/s* 30 30
Odstupanje K = m/s? 15 15

Emisioni nivo vibracija i/ili buke naveden u ovoj informaciji
izmeren je prema standardizovanom postupku iz EN62841
i moze se koristiti za uporedivanje alata. Moze se koristiti za
preliminarnu procenu izlozenosti.
UPOZORENLJE: Deklarisani emisioni nivo vibracija i/ili
buke vaZi za glavne primene alata. Medutim, ako se alat
koristi za druge primene, sa drugim priborima ili ako je lose
odrZavan, emisiona vrednost vibracija i/ili buke se moZe
razlikovati. To moZe znacajno povecati nivo izlaganja
u ukupnom periodu rada.
Procena nivoa izloZenosti vibracijama i/ili buci takode
treba da uzme u obzir vieme kada je alat iskljucen i kada
radi u praznom hodu. To moZe znacajno smanjiti nivo
izlaganja u ukupnom periodu rada.
Identifikujte dopunske bezbednosne mere za zastitu
rukovaoca od efekata vibracija i/ili buke kao Sto su:
odrZavanje alata i pribora, odrzavanje ruku toplim
(relevantno za vibracije), organizacija radnih uzoraka.

ECizjava o uskladenosti
Direktiva za masine

C€

Rendisaljka

DWé677, DW680

DEWALT izjavljuje da su proizvodi opisanu u delu Tehnicki
podaci uskladeni sa:

2006/42/EC, EN62841-1:2015, EN62841-2-14:2015.

Ovi proizvodi su takode uskladeni sa direktivom 2014/30/
EU12011/65/EU. Za vise informacija kontaktirajte DEWALT na
sledecoj adresi ili ih potraZite na poledini uputstva za upotrebu.
Dolepotpisani je odgovoran za pripremu tehnicke
dokumentacije i daje ovu izjavu za ra¢un kompanije DEWALT.

U e

Markus Rompel

Potpredsednik za inZenjering, PTE-Europe

DEWALT, Richard-Klinger-Strae 11,

D-65510, Idstein, Nemacka

15.08.2016

@ UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od povreda,
procitajte uputstvo za upotrebu.

Definicije: Bezbednosne smernice

Dole navedene definicije opisuju nivo ozbiljnosti za svaku

signalnu re¢. Molimo da procitate uputstvo i vodite racuna o tim

simbolima.

A OPASNOST: Ukazuje na neposredno opasnu situaciju koja
Ce, ako se ne izbegne, izazvati smrt ili ozbiljnu povredu.

A UPOZORENJE: Ukazuje na potencijalno opasnu situaciju
koja, bi mogla, ako se ne izbegne, izazvati smrt ili
ozbiljnu povredu.

A OPREZ: Ukazuje na potencijalno opasnu situaciju koja
moze, ako se ne izbegne izazvati manju ili umerenu
povredu.

NAPOMENA: Ukazuje na praksu koja se ne odnosi na
telesne povrede ali koja, ako se ne izbegne, moZe dovesti
do materijalne stete.

Oznacava opasnost od elektricnog udara.

B> b

Oznacava opasnost od pozara.
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Opsta bezbednosna upozorenja za elektricne

alate

UPOZORENJE: Procitajte sva bezbednosna
upozorenja, uputstva, ilustracije i specifikacije koje
su isporucene uz ovaj elektricni alat. Nepostovanje
svih dole navedenih upozorenja i uputstava moze izazvati
elektricni udar, pozar i/ili ozbilinu povredu.

SACUVAJTE SVA UPOZORENJA
1 UPUTSTVA
ZA BUDUCE POTREBE.

Termin ,elektricni alat”u upozorenjima odnosi se na alate

sa mreZnim napajanjem (sa kablom) ili alate sa baterijskim

napajanjem (bezi¢ni).

1) Bezbednost radnog podruéja
a) Radno podrudje treba uvek da bude cisto i dobro

osvetljeno. Nered i mracna podrucja izazivaju nezgode.
b) Ne radite sa elektricnim alatima u eksplozivnim
atmosferama, na primer u prisustvu zapaljivih
tecnosti, gasova ili prasine. Elektricni alati stvaraju
varnice koje mogu da upale prasinu ili isparenja.
¢) Decuidruge osobe udaljite dok radite sa elektricnim
alatom. Zbog ometanja moZete izqubiti kontrolu.

2) Elektri¢na bezbednost
a) Utikaci elektricnih alata moraju da odgovaraju

uticnici. Nikada i ni na bilo koji nacin nemojte

modifikovati utikac. Ne koristite nikakve uticne
adaptere sa (uzemljenim) elektricnim alatima.

Nemodifikovani utikaci i odgovarajuce uticnice smanjice

opasnost od elektricnog udara.

Izbegavaijte telesni kontakt sa uzemljenim

povrsinama kao sto su cevi, radijatori, Sporeti

i friZideri. Postoji veca opasnost od elektricnog udara ako

Jje vase telo uzemljeno.

Ne izlazite elektricne alate kisi ili viaznim uslovima.

Voda koja prodre u elektricni alat povecava opasnost od

elektricnog udara.

Ne rukujte nepravilno kablom. Nemojte nikad

koristiti kabl za nosenje, povlacenije ili izvlacenje

utikaca elektricnog alata. Kabl udaljite od izvora
toplote, ulja, ostrih ivica ili pokretnih delova. Osteceni

ili zapleteni kablovi povecavaju opasnost od elektricnog

udara.

Pri upotrebi elektricnog alata na otvorenom

prostoru, koristite produZni kabl koji je podesan za

upotrebu na otvorenom prostoru. Koriscenje kabla koji

Jje podesan za upotrebu na otvorenom prostoru umanjuje

opasnost od elektricnog udara.

f) Ukoliko se ne moze izbegnuti upotreba elektricnog
alata na vlaznom mestu, koristite napajanje sa FID
zastitnom sklopkom za zastitu od struje u slucaju
kvara. Upotreba FID sklopke umanjuje opasnost od
elektricnog udara.

3) Liéna bezbednost

a) Budite paZljivi, gledajte sta radite i savesno radite sa
elektricnim alatom. Nemojte da koristite elektricni

b
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alat ako ste umorniili pod dejstvom lekova, alkohola

ili droga. Trenutak nepaZnje pri radu sa elektricnim

alatom moZe dovesti do ozbiljnih telesnih povreda.

Nosite licnu zastitnu opremu. Uvek nosite zastitu za

oci. Zastitna oprema, kao sto su maska za prasinu, zastitna

obuca sa donom koji se ne kliza, kaciga ili zastita za sluh,
koja se koristi pod odgovarajuc¢im uslovima, smanjice
telesne povrede.

c) Sprecite nenamerno pokretanje. Pobrinite se da

prekidac bude iskljucen pre povezivanja elektriénog

napajanja i/ili baterije, uzimanja uredaja ili nosenja
alata. Nosenje elektricnog alata sa prstom na prekidacu

ili elektricnih alata sa prekidacem koji su prikljuceni na

napajanje izaziva nezgode.

Uklonite klju¢ za podesavanje ili klju¢ za pritezanje

pre ukljucivanja elektricnog alata. Kijuc za pritezanje

ili podesavanje koji je ostao u rotirajucem delu elektricnog

alata moZe da dovede do telesne povrede.

e) Ne posezite van domasaja. OdrZavajte stabilan
poloZaj i ravnotezu u svakom trenutku. Time se
obezbeduje bolja kontrola nad elektricnim alatom
u neocekivanim situacijama.

f) Nosite odgovarajucu odecu. Ne nosite siroku odecu

ili nakit. Drzite vasu kosu i odecu dalje od pokretnih

delova. Siroka odeca, nakit ili duga kosa mogu da se

uhvate u pokretne delove.

Ako postoje prikljucni uredaji za izbacivanje prasine

i oprema za njeno sakupljanje, pobrinite se da budu

prikljuceni i da se pravilno koriste. Sakupljanje prasine

mozZe da umanji opasnosti povezane sa prasinom.

Nemojte dozvoliti da vam znanje dobijeno ucestalom

upotrebom alata dovede do stanja samouverenosti

iignorisete principe bezbednosti alata. NepaZljiva
akcija moZe prouzrokovati ozbiljne povrede u delicu
sekunde.

4) Upotreba i odrzavanje elektri¢nih alata

a) Ne preopterecujte elektricni alat. Koristite
odgovarajuci elektricni alat za svoj rad. Pravilan
elektricni alat e bolje i bezbednije, i u predvidenoj meri,
obaviti posao za koji je konstruisan.
Ne koristite elektricni alat Ciji prekidac ne moZe da
se ukljudi i iskljuci. Svaki elektricni alat koji se ne moze
kontrolisati putem prekidaca je opasan i mora se popraviti.
¢) lzvucite utikac iz izvora napajanja i/ili izvadite
bateriju iz elektricnog alata, ako se moZe izvaditi,
pre vrsenja bilo kakvih podesavanja, zamene pribora
ili odlaganja elektricnog alata. Takve preventivne
bezbednosne mere smanjuju opasnost od slucajnog
pokretanja elektricnog alata.
Nekoriscene elektricne alate cuvajte van domasaja
dece i nemojte dozvoliti osobama koje nisu upoznate
sa ovim elektricnim alatom ili ovim uputstvima da
rukuju elektricnim alatom. Elektricni alati su opasni
u rukama nevestih korisnika.
e) OdrZavajte elektricne alate i pribore. Proverite da

li su pokretni delovi centrirani ili blokirani, da li

su delovi polomljeni i da li postoji bilo koje drugo
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stanje koje moZe uticati na rad elektricnih alata.
Ako je ostecen, postarajte se da se elektricni alat
popravi pre upotrebe. Mnoge nezgode su izazvane lose
odrzavanim elektricnim alatima.

f) Rezne alate odrZavajte tako da budu ostri i Cisti.
Pravilno odrZavani rezni alati sa ostrim reznim ivicama
rede se blokiraju i lakse se kontrolisu.

g) Koristite elektricni alat, pribor, nastavke itd. u skladu

sa ovim uputstvima, uzimajuci u obzir radne uslove

irad koji treba obaviti. Koriscenje elektricnog alata za
radove za koje nije namenjen moze dovesti do opasne
situacife.

Drske i povrsine za hvatanje moraju da budu suve,

Ciste, nezaprljane uljem i mascu. Klizave drske i povrsine

za hvatanje ne omogucavaju bezbedno rukovanje

i kontrolu nad alatom u neocekivanim situacijjama.

5) Servis
a) Postarajte se da vas elektricni alat servisira

kvalifikovani servisni tehnicar koji ce koristiti
samo originalne rezervne delove. Time se osigurava
bezbednost elektricnog alata.

h

N

Dodatna specificna bezbednosna pravila za

rendisaljke

+  Sacekajte da se noz zaustavi pre odlaganja alata. [zloZen
noz moZe da zahvati povrsinu, sto dovodi do moguceg gubitka
kontrole i ozbiljne povrede.
Elektricni alat drzite samo za izolovane prihvatne
povrsine zato sto noZ moZe da dode u dodir sa
sopstvenim kablom. Secenje strujnog kabla moze da stavi
pod napon metalne delove elektricnog alata i izloZi rukovaoca
elektricnom udaru.
Koristite stezaljke ili druge prakticne nacine da osigurate
i poduprete radno mesto na stabilnu platformu. Drzanje
radnog predmeta jednom rukom ili upiranjem u telo nije
stabilno i moze dovesti do gubitka kontrole.

Nosite masku za prasinu.
UPOZORENJE: Preporucujemo upotrebu FID sklopke sa
nominalnom strujom od 30mA ili nize.

Preostale opasnosti

| pored primene relevantnih bezbednosnih propisa
i implementacije bezbednosnih uredaja, izvesne preostale
opasnosti se ne mogu izbeci. To su:
Slabljenje sluha.
Opasnost od telesnih povreda zbog letecih opiljaka.
Opasnost od opekotina zbog zagrevanja pribora u toku rada.
Opasnost od telesnih povreda zbog duge upotrebe.

Elektri¢na bezbednost

Elektri¢ni motor je projektovan samo za jedan napon. Uvek
proverite da li napon izvora napajanja odgovara naponu na
natpisnoj plocici uredaja.

O

Vas DEWALT alat je dvostruko izolovan u skladu sa
EN62841; zato nije potreban kabl za uzemljenje.

UPOZORENJE: Uredajina 115V moraju da se ukljucuju
preko izolacionog transformatora za zastitu od greske sa
uzemljenim kablom izmedu namotaja primara i namotaja
sekundara.

U slucaju da se kabl osteti, mora se zameniti specijalnim kablom
koji se moze nabaviti preko DEWALT servisne mreze.
Zamena utikaca
(samo Velika Britanija i Irska)
Ako treba namestiti novi mrezni utikac:
Bezbedno odlozite stari utikac.
Braon provodnik poveZite na kontakt za fazu u novom utikacu.
Povezite plavi provodnik na neutralni kontakt.

A UPOZORENJE: Ne treba povezivati kontakt za uzemljenje.

Pratite uputstva koja se isporucuju uz utikace dobrog kvaliteta.
Preporuceni osigurac: 13 A.

Koriséenje produznog kabla

Ako je potreban produzni kabl, koristite odobreni 3-Zilni
produzni kabl koji je pogodan za elektri¢no prikljucivanje ovog
alata (pogledajte tehnicke podatke). Minimalni poprecni presek
provodnika je 1,5 mm? maksimalna duzina je 30 m.

Ako koristite kablovski kotur, uvek potpuno odmotajte kabl.

Sadrzaj pakovanja

Ovo pakovanje sadrz:

1 Rendisaljka

1 Paralelni grani¢nik

1 Kljuc¢

1 Adapter vrece za prasinu

1 Konektor

1 Uputstvo za upotrebu

Proverite da li postoje transportna oStecenja na alatu, njegovim
delovimaili priboru.

Pre rada sa ovim alatom treba paZljivo procitati i razumeti ovo
uputstvo.

Oznake na alatu

Na alatu se nalaze sledeci piktogrami:

@ Pre upotrebe procitajte uputstvo za upotrebu.
Nosite zastitu za sluh.
Nosite zastitu za oci.

Pozicija datumske Sifre (sl. B)
Datumska Sifra 13, koja sadrzi i godinu proizvodnje,
odstampana je na kucistu.
Primer:
2019 XX XX
Godina proizvodnje
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Opis (sl. A, B)
UPOZORENJE: Nikad ne modifikujte elektricni alat ili
njegove delove. MoZe doci do ostecenja ili telesne povrede.
1 Prekidac za ukljucivanje i iskljucivanje
2 Dugme za zakljucavanje
3 Ispusni otvor za strugotine
Dugme za podesavanje dubine rendisanja/prednja rucica
Skala za dubinu rendisanja
Zavrtanj za paralelni grani¢nik
Otvor za paralelni grani¢nik
Bocni stitnik
9 Poklopac motora
10 Poklopac pogonskog kaisa
11 Parking papucica
12 Glavna drska
13 Datumska Sifra

0 N o U b

Namena
Vasa rendisaljka je konstruisana za profesionalno rendisanje
drveta.
NE koristite u uslovima vlage ili u prisustvu zapaljivih te¢nosti
ili gasova.
Ove rendisaljke su profesionalni elektri¢ni alati. NE dozvoljavajte
deci da se priblize alatu. Nadzor je obavezan ako sa ovim alatom
radi neiskusno lice.
Mala deca i nemocni. Ovaj uredaj nije predviden za
koris¢enje od strane malih deca ili nemocnih lica bez
nadzora.
Ovaj proizvod nije namenjen da ga koriste lica (ukljucujuci
i deca) sa ogranicenim fizickim, senzorickim ili mentalnim
sposobnostima, ili neobucene ili neiskusne osobe, osim ako
su pod nadzorom ili su dobile uputstva o upotrebi uredaja
od osobe koja je zaduZena za njihovu bezbednost. Deca se
uvek moraju nadzirati kako ne bi ostala sama sa proizvodom.

MONTAZA | PODESAVANJA

UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od
povreda, iskljucite uredaj i izvucite utikac alata iz
izvora napajanja pre bilo kakvih podesavanja ili
uklanjanja/postavljanja prikljucaka ili pribora.
Slucajno pokretanje moZe dovesti do povrede.

Podesavanje dubine rezanja (sl. C)

Okrecite dugme za podeSavanje dubine rendisanja 4 na Zeljenu
dubinu rezanja.

Jedna jedinica odgovara dubini rezanja od 0,1 mm.

Namestanje i skidanje paralelnog granicnika
(sl.A, B, D)

Paralelni grani¢nik 14 se koristi za optimalu kontrolu alata na
uskim radnim komadima.
1. Olabavite zavrtanj 6.

2. Namestite paralelni grani¢nik 14 u otvore 7 sa bilo koje
strane.

3. Zategnite zavrtan;.
4. Da biste uklonili paralelni grani¢nik postupite obrnutim
redosledom.

Skidanje okretljivih noZeva (sl. E)
1. Olabavite sklop drzaca noza okretanjem tri zavrtnja 15
udesno pomocu isporu¢enog kljuca 16.
2. Podignite bo¢ni Stitnik @ navise.
3. Izvucite noz 17 vani iz sklopa drzaca noza.
4. Okrenite ili zamenite noz.

A UPOZORENJE: Uvek zamenite oba noza.

5. Ubacite noz u sklop drzaca i uverite se da je kraj noza u ravni
s masinskom stranom papucice rendisaljke 18..

6. Okrecite tri zavrtnja 15 nalevo pomocu kljuca 16 dok ih
sve ne zategnete naspram cilindra rendisaljke i sklop za
drzanje noza vise nema kretanja.

Izvlacenje prasine (sl. G)
UPOZORENJE: Kadgod je moguce, povezite sistem
za izbacivanje prasine koji je projektovan u skladu sa
primenjivim propisima vezanim za emisiju prasine.
Ovaj alat se isporucuje s adapterima za izvlacenje prasine da
prikljucite alat na vre¢u za pribor ili eksterni usisiva¢, bilo preko
sistema AirLock™ (DWV9000-XJ) ili standardne 35 mm opreme
za usisivac.
Prikljucite adapter 19 sa konektorom 20 i pricvrstite ih na otvor
za izbacivanje otpada 3.
Prikljucite odabrani uredaj za sakupljanje prasine na kraj
konektora 20..

Pre radova
Podesite dubinu reza.
Po potrebi, namestite i podesite paralelni granicnik.

A UPOZORENLJE: Koristite samo ostre noZeve.

RUKOVANJE

Uputstvo za upotrebu
UPOZORENJE: Uvek vodite racuna o bezbednosnim
merama i primenjivim propisima.
UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od
povreda, iskljucite uredaj i izvucite utikac alata iz
izvora napajanja pre bilo kakvih podesavanja ili
uklanjanja/postavljanja prikljucaka ili pribora.
Slucajno pokretanje moze dovesti do povrede.

Pravilan polozaj ruke (sl. F)

A UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od ozbiljnih
telesnih povreda, UVEK primenjujte pravilan poloZaj ruke
kao $to je pokazano naslici.

A UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od ozbiljnih
telesnih povreda, UVEK sigurno drZite alat i budite

pripravni za iznenadnu reakciju.
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Pravilan polozaj ruke znaci da jednom rukom treba uhvatiti
glavnu rucku 12, a drugom na prednju rucicu 4.

Ukljucivanje i iskljucivanje (sl. A, B)
Vasa rendisaljka opremljena je sa sigurnosnim prekidacem da bi
se sprecio nenameravan rad.
1. Za ukljucivanje: pritisnite dugme za deblokadu 2 a zatim
pritisnite prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje .
2. Otpustite dugme za deblokadu 2.
3. Zaiskljucivanje: otpustite prekidac za ukljucivanje/
iskljucivanje .
Uvek iskljucite alat kad zavrsite rad i pre nego $to ga iskljucite
iz struje.

Rendisanje (sl. A, B)

1. Ukljucite alat kao Sto je opisano.

2. Polako pomerajte rendisaljku preko radnog komada.
UPOZORENLJE: Brzina guranja ne sme da bude previsoka,
narocito kada koristite maksimalnu dubinu rezanja i Sirinu
rendisanja.

NAPOMENA: Upamtite, bolje je nekoliko tankih poteza nego
jedan dubinsku rez.

3. Iskljucite alat.

Vasa rendisaljka je opremljena sa parking papucicom 1.
Nakon iskljuc¢ivanja alat moze da bude odlozZen bez da ¢ekate
zaustavljanje noZeva.

ODRZAVANJE

Vas DEWALT alat je dizajniran za rad u duzem vremenskom
periodu sa minimalnim zahtevima u pogledu odrzavanja.
Kontinuirani zadovoljavajuci rad zavisi od pravilnog odrzavanja
alata i redovnog cisc¢enja.
UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od
povreda, iskljucite uredaj i izvucite utikac alata iz
izvora napajanja pre bilo kakvih podesavanja ili
uklanjanja/postavljanja prikljucaka ili pribora.
Slucajno pokretanje moZe dovesti do povrede.

O

hrd

Podmazivanje
Vas elektri¢ni alat ne zahteva dodatno podmazivanje.

N

Ciscenje
UPOZORENJE: Suvim vazduhom izduvajte prasinu
iz glavnog kucista i iz ventilacionih otvora zavisno od
sakupljanja prasine. Nosite odobrenu zastitu za oCi
i odobrenu zastitu od prasine pri obavijanju ovog postupka.
A UPOZORENJE: Nikad ne koristite rastvarace ili druga
agresivna hemijska sredstva za ciscenje nemetalnih
delova alata. Te hemikalije mogu da oslabe materijale
koji se koriste za nemetalne delove. Koristite samo krpu
koja je navlazena vodom i blagu sapunicu. Nikad nemojte
dozvoliti da voda prodre u alat; nikad ne uranjajte bilo koji
deo alata u tecnost.

Opciona dodatna oprema i pribor
UPOZORENJE: S obzirom da dodatna oprema i pribor,
osim onih koje nudi DEWALT, nisu bili testirani sa ovim
proizvodom, koris¢enje takvih pribora i dodatne opreme
sa ovim alatom bi moglo biti opasno. Da bi se smanjila
opasnost od povreda, sa ovim proizvodom treba koristiti
samo pribor i dodatnu opremu koje je preporucio DEWALT.

Za vise informacija o prikladnim priborima obratite se vasem

distributeru.

Zastita zivotne sredine
Odvojeno sakupljanje. Proizvodi i baterije oznacene
K ovim simbolom ne smeju da budu odlozeni sa
otpadom iz domacinstva.
I Proizv0di i baterije sadrze materijale koji se mogu
reciklirati, smanjujuci time potraznju za sirovinama. Reciklirajte
elektri¢ne proizvode i baterije u skladu sa lokalnim propisima.
Vise informacija mozete naci na www.2helpU.com.
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PEHAE
DW677, DW680

Bu yecturame!

1136paBTe anatka o DEWALT. loanHmTe Ha UCKYCTBO,
TEMESHMOT Pa3Boj Ha NPOV3BOAN W MHOBATVMBHOCTA O NpaBaT
DEWALT efieH of HajjoBepnyByTe NapTHEPU Ha KOPUCHULMUTE
Ha NPOPECUOHaNHY ENEKTPUYHI anaTKu.

TeXHUuKN nogaToum

DW677 DW680
Hanow L 230 230
Ooeauneto Kpancteo i Mpcka Vopoaouaayn  230/115 230/115
Tun 2 2
/13ne3Ha MoKkHocT W 600 600
bp3wta 6e3 onToapysatbe min” 15000 15000
[JlomkuHa Ha ocHoBaTa mm 285 285
[LnpuHa Ha pamHetbe mm 82 82
JInabounHa Ha kneberbe mm 12 12
(MakcumanHa)
[InabounHa Ha pamHetbe mm 15 25
(MakcumanHa)
TexuHa kg 32 25
BpentocTuTe Ha BpeBa 1 BpeaHOCTUTe Ha BUbpaLy
(BekTOPCKa Cyma no Tpu ocki) cnopes EN62841-2-14:
Lpa (HUBO Ha 38yt MPHTHCOK Ha 4B(A) P P
emncuja)
Lwa (HIBO Ha 3BYYHA MOKHOCT) dB(A) 96 9
e
BpeaHocT Ha emwcwja Ha m/s? 30 30
Bubpaun ap, =
Orcranyare K= m/s? 15 15

H1BOTO Ha emmncuja Ha BUOPaLIMK U/unu Byka AafieHo BO OBaa
Tabena e V3MepeHo BO CKag CO CTaHAAPAM3MPaHIOT TecT
naneH Bo EN62841 1 moxe fia ce ynotpebysa 3a cnopefyBarbe
Ha efHa anaTka co Apyra. Moxe fa ce ynotpebyga 3a
NpenMMHapHa NPOLEHKa Ha M3MOKEHOCT Ha BOpaLIWi.
TNPEAYMNPEAYBAE: [leknapupaHomo HUgo Ha emucuja
Ha 8pesa u/unu eubpayuu eu Npemcmasysa enasHume
npumeru Ha anamkama. Medymoa, dokonky anamkama
ce ynompebysa 3a 0pyeu HameHu, co dpyau 000amoyu
unu s1owo ce 00pxyed, subpayuume u/unu emucujama
Ha 8pesa Moxe 0a ce pasukysa. 08a MoxXe 3HAYUMEsHO
04 20 320/1€MU HUBOMO HA U3/IOXEHOCM HA 8UOPAYUU 80
MeKom HAa UesIokynHUOm nepuod Ha paboma.
[IpoueHkama Ha HUBOMO Ha U3/I0XeHOCM Ha 8UGpayUU
u/unu epesa ucmo maka mpeba 0a 20 3eme 80 Npeodsuod
8peMemo Ko2a anamkama e UCK/y4eHa Usu Koaa e
BK/TYYEHA HO CO Hea He ce ugpulysa paboma. 08a mMoxe

3HAYUMENHO 0a 20 HAMA/IU HUBOMO HA U3/IOXEHOCM
Ha 8ubpayuu 80 Mekom Ha yesIokynHuom nepuod Ha
paboma.

3a 0a ce 3awmumu pabomHukom 00 eghekmume Ha
gubpayuu u/unu epesa, mpeba da ce npenosHaam
00NOHUMENHU MEPKU 3a 6e36e0HOCM Kako Wmo

ce: 00pxy8aree Ha anamkama u dodamoyume,
3amonnysarbe Ha paueme (penesaHmHo 3a 8ubpayuL),
0OpeaHu3ayuja Ha pabomume 3adayu.

EK-[leknapaumja 3a coo6pasHocr

AnpeKkTnBa 3a MawWnNHN

C€

PeHpe

DWé677, DW680

DEWALT peknapupa fieka Npov3BoAnTe onuLaHy nog
TexHUYKu nodamoyu ce BO CKNaf Co:

2006/42/EK, EN62841-1:2015, EN62841-2-14:2015.

OBWe NPOM3BOAV CTO Taka Ce BO CKNaf Co [IMpeKTnBaTa
2014/30/EY 1 2011/65/EY. 3a noeke nHdopmaLmm Be Monnme
na cTanute Bo KoHTakT co DEWALT npeky cnefHaBa agpeca viam
Ja rornefHeTe off ApyraTa CTpaHa Ha ynaTcTBoTo.
[lonynoTnuwaHmoT e 0AroBopeH 3a CoCTaByBakbe Ha
TEeXHWYKUTE NMOAATOLM 1 ja laBa OBaa AeKnapalinja BO MMe Ha
DEWALT.

N e

Mapkyc Pomnen

3ameHvik [IpekTop Ha nHxeHepuHr, PTE-EBpona

DEWALT, Richard-Klinger-Strale 11,

D-65510, MpwrajH, Fepmarija

15.08.2016
TPEAYNPERYBAE: 3a da 20 Hamanume pusukom 00
noxap, npo4umajme 20 ynamcmaomo 3a ynompe6d.

Dedunnuun: Hacokn 3a 6e36epHa ynotpeba
[lonyHaBeneHnTe AeGUHMLAV O ONULLYBaaT HNBOTO Ha
CepUO3HOCT Ha CeKoj cUrHaneH 360p. Be monnme fa ro
npoyTaTe ynaTcTBOTO 1 Aa OOPHETE BHIMaHWE Ha OBUE
cumbonm.
OIMACHOCT: O3Hadysa cumyayuja Ha HenocpeoHa
0NACHOCM Koja, 00KOJIKY He ce u3beeHe, Ke npeou3suka
CMpm uu cepuo3Ha nospeoa.
TPEAYIMNPEAYBAE: O3Hauysa cumyayuja Ha
NOMeHYUjaIHa onacHoCm Koja, OOKOJIKY He e U3beeHe,
6u Moxxena da npedu3sUKa CMpM UaU cepuo3Ha
noepeda.
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TMPETIA3JIMBOCT: O3Hayysa cumyayuja Ha
NOMeHYUjanHa onacHocm kojd, OOKO/IKY He ce u3beaHe,
MoXe 0a npedu3sUKa NOMAna unu cpedHa nospeoa.

U3BECTYBAHE: O3Hauysa HayuH Ha pabomerse Koj He
€No8p3aH co Nospeda Ha pakyeayom U Koj, O0KOsKY

He ce u3bezHe, MoXe 0a npedu3suKka owmemyearse Ha
umom.

A O3Havysa pusuk 00 efiekmpuieH yoap.

A 03Hadysa pusuk 00 Noxap.

OnwTu mepKu 3a 6e36eaHOCT Npu ynotpeba

Ha e/IeKTPNUYHN aNnaTKN

A TPEAYNPEAYBAKE: [Tpoyumajme 2u cume
MepKu 3a npemnasiueocm, ynamecmead, cKuyu u
MeXHUYKU Kapakmepucmuku wmo Ke 2u 0o6ueme
€0 08ad efleKMPUYHA anamka. Henpuopxyearbe KoH
npedynpedysarbama u ynamcmeama moxe 0a dogede 00
enekmpudyeH yoap, Noxap Usu cepuo3Ha nospead.

COYYBAJTE 'M CUTE MEPKU 3A
BE3BEAHOCT N YNATCTBA
3A WAHO NPEMNNEAQYBAILE.

TepmuHoOm ,en1eKmpuYHa anamka’ 8o npedynpedyearbama ce
00HeCy8a Ha 8aWIAMa enekmpuyHa anamka Koja pabomu Ha
cmpyja (npeky kaben), unu Ha eneKMpuUYHa anamka koja paéomu
Ha bamepuu (6e3 kaben).
1) Be36eAHOCT Ha pa6OTHOTO MecTo

a) Oodpxyeajme 20 pa6omHOMo Mecmo 4ucmo u
006po ocaemsieHo. [IpeHampynaKu u memHuU Mecma ce
NPUYUHA 30 HE3200U.
Hemojme 0a pabomume co enekmpu4Hu anamku 8o
eKCNI03UBHU OKPYXyearbd, KaKeu wmo nocmojam
K02a umMa npucycmeo Ha 3anaanueu meyHocmu,
2aC08U UNU YeCMUYKU. ElekmpuyHUme anamxu
npou38edy8aam uckpu WMo Moxam 0d eu 3ananam
YecmuyKume WU Ucnapysarama.
¢) [lpxeme au deyama u npucymHume 1Uya HACMpPaHa

0odeka ynompebysame elekKmpuy4Ha anamka.

0dsnekysarbe Ha BHUMAHUEMO Moxe 0a npedu3suka da

u32ybume KoHMpona.

2) be36eHOCT of eneKkTpUUeH yaap
a) [lpuknyyokom Ha enekmpu4yHama anamka mopa
0a ce cosnaéa co npukny4yHuyama. Hukozaw He 20
npenpasajme npukny4okom. He ynompebysajme
aoanmepcku NpUKIy4oyu co 3aemjeHu
eJleKmpuYHU anamku. HenpenpageHume npuky4oyu
U coo0gemHumMe NPUKYYHUYU Ke 20 HamManam pusukom
00 eniekmpudieH yoap.
U3bezHysajme meneceH KOHMAKM o 3a3emjeHu
NoBpWUHU KaKo wimo ce yesku, padujamopu,
winopemu unu gpuxkudepu. Vima 320/1emMeH pusuK 00
eslekmpuyer yoap ako 8awemo meso e 3a3emjeHo.
¢) He au uznoxysajme enekmpuyHume anamku Ha
000 U/U 8/1aXKHOCM. Hasneaysaremo Ha 800a

b

=

b

=

80 €71EKMPUYHA ANAMKA 20 32071eMy8a PU3UKOm 00

e1eKmpudYeH yoap.

Ynompe6ysajme 20 npasunto kabenom. Hukozaw

He 20 ynompebysajme kabesnom 3a Hocerbe,

8J/ieyerbe U/U UCKTyYy8dtrbe Ha efleKmpuyHama

anamka. flpxeme 20 kabenom Hacmpaxa oo

monsuHa, Macsio, ocmpu pa6osu uau no0BUXHU

dentosu. OumemeHume unu 3aniemkaHume Kkabsosu 2o

320/1€MYB8AAM PU3UKOM 00 enekmpudeH yoap.

e) Koza pabomume co enekmpuyHa anamka Haoeop,
ynompe6ysajme npodosxeH kabes Koj e coodsemeH
3a HadsopewHa ynompeba. Ynompebama Ha kabesn
wmo e coodsemeH 3a Ha0BOpewHa ynompeba 2o
Hamanyaa pusukom o0 eniekmpuyeH yoap.

f)  [lokonky pabomeroemo co eflekmpu4Ha anamka
80 8/14XXHA CpedUHA He MoXKe 0d ce u3bezHe,
ynompe6ysajme 3awmumHa ougepeHyujantHa
(FID) cknonka. Ynompebama Ha 3awmumHa
ouceperyujanta (RCD) cknonka 20 Hamanysa pusukom
00 eflekmpuyeH yoap.

3) JinuHa 6e36egHoOCT
a) budeme npemnasnueu, 8Humasajme wmo

npasume u Kopucmeme l02uUKd Koza pabomume

co eniekmpuy4Ha anamka. He ynompe6ysajme

e/leKmpuYHa asnama Ko2d cme yMOPHU U/U Ko2a

cme nod e/nujaxHue Ha 0po2d, anKoXoJ usu JIeKosu.

FdeH MOMeHM Ha HeBHUMAHUE 3 8peMe HA PAboMeEre Co

e1eKmpUYHA anamka Moxe 0a 008ede 00 CEpU3HA IUYHA

nogpeaa.

Hoceme onpema 3a au4Ha 3awmuma. Cekozaw

Hoceme 3awmuma 3a o4ume. 3aWmumHama

onpema, Kako wmo ce Macku Npomue Npag, Heu32a4ku

CUYPHOCHU 06YBKU, WIEMOBU UMU WMUMHUYU 30

c1yxom, Ke 20 Hamanu 6pojom Ha nogpedu Koaa ce

ynompebysa 3a coo08emHu pabomHu yciosu.

¢) Cnpeyeme HeHaMepHO 8KJyYysarbe HAa anamkama.
0O6e36edeme npekuHysa4yom da 6ude 80 UCK/yyeHa
nonoxo6a nped 0d ja npukiyyume anamkama
Ha cmpyja unu Ha 6amepucku nakem, unu npeo
0d ja noduzHeme unu npeHecygame anamkama.
[peHecy8arbemo Ha enekmpuYHU anamku co Npcm Ha
NpeKuHy8ayom U NPUKIIyYysarbe Ha u3sop Ha cmpyja
Ha 8K/Ty4eHU anamku mMoxe 0a 0osede 00 He3200U.

d) OmcmpaHeme 2u cume anamku 3a nodecysarbe
unu Kayyesu nped 0d ja 8Kly4dume esleKmpuyHama
anamka. Knyy uiu anamka 3a no0ecysarse Wmo e
3aKa4eHa Ha pomupayKuom 0es Ha enekmpuYHama
anamka moxe 0a 0ogede 00 Nospeda.

e) He nocezajme npedaneky. Ljspcmo cmojme Ha
3emjama u 6udeme 80 pamMHomexxa 8o cekoe
speme. 08a 0803M0OXyBa NOO0OPA KOHMPONA HAO
e/1eKmpUYHAMa anamka 80 Heo4eKy8aHu cumyayuu.

f) budeme coodsemHo ob6eyeHu. He Hoceme wiupoka
ob6neka unu Hakum. [lp»ceme 2u kocama u o6nekama
Hacmpaxa o0 nodsuxHume 0esnosu. lllupokama
0671eKa, Hakumom usiu 00/12ama Koca mMoxe 0a budoam
thameHu 80 NOOBUXHUME 0e/108U.

d

=

b

Nl
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g) [flokonky Ha anapamume nocmou MoXHocm

30 npuKnydyearbe Ha onpemd 3d U3esexKysarbe

u cobuparve Ha npas, obez6edeme maa 0a

6ude npuksyyeHa u npasusiHo ynompebysaHa.
Cobuparbemo Ha npasom moxe 0a 2U Hamanu
onacHocmume NO8P3aHu co NPas.

He do3eonysajme 3ano3Hasaremo 3006ueHo co
4ecmo Kopucmetroe Ha anamkume 0a 8u 003801am
0a ce onywmume u 0a 2u uzHOpuUpame npuHyunume
3a 6e36edHocm Ha anamkama. Heodzosop+Ha paboma
MOxe 0a npedu3suKa cepuo3Ha nogpedd 3a 0es 00
CexkyHoa.

4) Ynotpe6a vl ogp>KyBatbe Ha eNneKTpuYHN

anaTku

a) He jaynompe6ysajme enekmpuyHama anamka Ha
cuna. Yynompebysajme enekmpudHa anamka wmo
e coodsemHa 3a eawiama paboma. CooogemHama
e/leKmpuYHa anamka ke ja 3aspwu pabomama
nodo6po U nobe3bedHo co 6p3uHama a koja wmo buna
0U3dajHUpaHa.
He ynompeb6ysajme ja enekmpuyHama anamka
00KOJIKY NpeKuHy8a4yom He ja eKsy4yea u
ucknyyysa. Cekoja enneKmpuyHa anamka wmo He Moxe
0a ce KOHMPONUPA NPeKy NPEKUHYBAYOM e oNAcHa u
Mopa da bude nonpaseHa.
Ucknyyeme 20 npuksyy4okom o0 usgopom Ha
cmpyja u/unu uzeademe 20 6amepuckuom nakem,
aKo moxe 0a ce u3eaou, 00 eleKmpuyHama
anamka nped 0a npasume noodecyearbd,
MeHysame 0odamouyu usu npeod 0d 2u 00/10)KuUMe
e/leKmpuyHUMe anamku. Takgume npeseHmMusHU
6e36e0HOCHU MepKU 20 HaMAsTy8aam pu3ukom 3a
CIIYYajHO BKITyYY8AkLE HA eIeKMPUYHAMA anamka.
0o0nazajme eu enekmpu4yHUMe anaMKu Wmo He
2u ynompebysame Hadgop 00 docez Ha deyama u
He 0o38os1y8ajme 0d 2u ynompe6ysaam nuya Kou
He ce 3ano3HdeHU co HUBHAMA hyHKYuja u co osue
ynamcmea. EnekmpuyHume anamku ce onacHu koaa co
HUB pakysaam Heoby4eHu KOpUCHUYU.
00pxysajme 2u efieKmpuyHUMe anamku u
0ooamoyu. [Tposepeme danu nodsuxxHUMe desosu
ce JIowo nocmaseHu, 3az/1d8eHu Usiu OwmemeHu,
usu nocmou 0pyea cocmojéa koja 6u moxena 0a
8/ujae 8p3 pabomeremo Ha eleKmpuyHama
anamka. JJokonky enekmpuyHama anamka e
owmemeHa, o0Heceme ja HAa nonpdeka nped dd ja
ynompe6ume. MHozy He3200u ce npedu3suKaHu nopaou
JI0WO 00PXYBAHU e1eKMpUYHU anamku.
f) O0pxysajme 2u anamkume 3a ceyerbe ocmpu u
qucmu. [pasuiHo 00pxy8aHume anamku 3d ceyerpe co
0Cmpu pabosu 3a ceyerve UMaam Nomand Warca oa ce
302/18amM U NOAIECHO Ce ynpasysaam.
Ynompebysajme 2u enekmpuyHume anamku,
dodamoyu, u 6umosu UmH. 80 cK1ao co osue
ynamcmea, umajku 2u npedgud pabomHume
ycnosu u pabomama koja mpe6a 0a ce 3aspwiu.
Ynompebama Ha enekmpuy4Ha anamka sa paboma wmo
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€ pas/ugHa 00 Hej3UHaMa HameHa moxe 0a dogede 0o
onacHa cumyayuja.

h) Odpxyeajme 2u paukume u nogpwuHUMe 3a
OpXetbe Cysu, YUCMU U Heu38aJ1KaHu co Macia
unu macmu. J1u32agu payku U NOBPLUUHU 3a Opxerve
He 00380/1y8aam 6e36e0H0 pakysarbe U KOHMpPona Ha
anmKama o Heo4exky8aHu cumyayuu.

5) CepBuc

a) Bawume enekmpuyHu anamku mpe6a 0a au
cepaucupa KkeanugukysaHo uye Koe kopucmu
Camo udeHmMuUYHU pe3epeHu 0esosu. Baka Ke budeme
CU2ypHU Oeka 6e36e0HOCMa Ha eneKmpuYHAMa anamka
ce 00pxyaa.

JlononHutenHu noce6HM npaBuna 3a

6e36eHOCT 3a peHANIbA

+  [loyekajme 20 cekayom 0a 3acmawe nped da 20
ocmasume anamom. V13/10xeH cekad Moxe 0a ce akmugupa
Ha NOBPWUHAMa wmo 008edy8a 00 MOXHO eyberbe Ha
KOHMPO/IA U Cepuo3HU NOGpedU.

- [pxeme ja enekmpuyHama anamka camo 3a
u30/1UpaHUMe NOBPUWIUHU 3a OpXKetbe, 6udejku
ceyusomo moxe da ce donpe co concmeeHuom Kabes.
Ceuerbe Ha Xuuya noo HANOH, Moxe 0a 2U 008€0e U3T0KeHUMe
MemarsHu 0es08u 00 e1ekmMpUYHamMa anamea nood HanoH u
MOxe 0a npedU3BUKA eNlekmpuyeH yoap Kaj pakyeasom.

+ Ynompeb6ysajme cmezayuu unu dpyau npakmuyHu
HAay4uHuU 0d 20 npuyspcmume npedMemom Ha
06pabomka Ha cmabunHa nodsoza. /lpxeremo Ha
pabomHuom mMamepujan co paka usau 8p3 mesomo 20 Npasu
HecmaburseH u moa Moxe 0a dogede 00 2yberve Ha KOHMPOA.

- Hoceme macka 3a npas.

NPEAYNPEAYBARE: [penopadysame ynompeba Ha
3awmumHa ducpeperyujannHa (FID) cknonka co pejmute
Ha ougpeperyujanHa cmpyja 00 30mA unu NOMasnky.

OctaHaTi pusuum

[lypv v ako ce npriMeHaT cooBeTHUTE Npasuna 3a 6e3benHOCT

11 Ce BoBefje be36eHOCHa onpema, OApe/eHN 0CTaHaTy py3nLK

He MOXe fia ce 136erHart. Toa ce:

« Owmemyaatee Ha ciyxom.

+ Pu3uk 00 nospeda Ha pakysa4om nopaou usnemaxu
napyurba.

+ Pu3uk 00 uszopeHuyume nopaou 3a2pesaremo Ha
dodamoyume npu pabomerbemo.

« Pu3uk 00 nospeda Ha paxkysa4om nopaou 00120mpajHa
ynompeba.

58369AHOCT 01 efieKTPpUuYeH yaap
EnekTpomMoTOpOT e HaMeHeT camo 3a paboTa co onpeaeneH
HanoH. Cekorall npoBepyBajTe flany CTPYjHOTO HanojyBakbe
OAroBapa Ha HanoHOT LTO e fleKnapypaH Ha NnoYKara.
D Bawata DEWALT anatka e ABOjHO V3011MpaHa BO

cknan co EN62841; 3atoa He e notpebHa xmua 3a
3a3emjyBarbe.
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NPEAYMPEAYBARE: Co anamku wmo pabomam

Ha 115V mopa da ce ynompebysa cueypHoceH
U30/1aUUOHEeH MPAHCPOPMamop Ha HaNoH co npezpaoa
30 3a3emjy8arbe NOMedy NpUMApHUOM U CeKyHOapHUOM
Kanem.

[loKonKy eneKTpUUHKOT Kaben e oluTeTeH, Mopa Aa brae
3aMeHeT Co crnelujanHo NOAroTBeH Kaben LWTo e focTaneH
npeKy Mpexata Ha cepsucy Ha DEWALT.

3ameHa Ha NMPUKIY4YOKOT 3a CTpyja

(camo 3a Benuka BputaHuja n Upcka)

[lokonky Tpeba Aa ce MOHTMPA HOB NPUKNYYOK 3a CTPyja:

« be3bedHo ocnobodeme ce 00 cmapuom npuKIIy4oK.

« [logp3eme 20 kagheasuom kaben co mepmuHanom wWmo e nod

HAnNoH 80 NPUK/Y4OKOM.

« [logp3eme 20 cuHuOm Kabes1 co HeyMpanHUOM MEPMUHA.
TPEAYNPEAYBAKE: Huwmo He cmee 0a ce nosp3yea Ha
MepMUHAnom 3a 3a3eMjy8arse.

CnepneTe rv ynaTcTBaTa 3a MOHTMPatbe 1 0be3beneTe

KBanuTeTHW npuknayyoun. Mpenopavad ocurypysay: 13 A.

YnoTtpe6a Ha npopomKkeH Kaben

[lokonky e notpebeH npogomkeH kaben, ynotpebysajte
NpoAoskeH kaben co 3 jaapa co NpoBepeH KBanuTeT WTO
OArOBapa Ha CTPYjHMOT NPUKNYYOK Ha OBaa anatka (nornegHete
B0 TexHuyku nodamoyu). MyHIManH1OT NonpeyeH npecek Ha
NPOBOAHMKOT € 1,5 Mm?, MakcumManHata AomkmnHa e 30 m.
CeKorall LiefloCHO OAMOTajTe ro KabenoT Kora ynotpedysare
NPOAOMXeH Kaben o Makapa.

CoapuHa Ha KyTujaTa

KyTnjata coppxu:

1 PeHpe

1 [lapanenHa nperpaga

1 Kayy

1 Anantep Ha Top6a 3a Npas

1 [loBp3yBau

1 YnatctBo 3a ynotpeba

« [Iposepeme da He ce owumemuna anamkama, denosume unu
dodamoyume npu MpaHcnopmom.

« JlemanHo npodumajme 20 u pazbepeme 20 08a ynamcmao
nped 0a 3anoyHeme co paboma.

03HaKu Ha anaTKaTa

Cﬂe,[lHMTe C/IMKM Ce HaofaaT Ha anaTkara:

MpounTajTe ro ynaTcTBOTO 3a ynotpeba npes
ynotpeba.

HoceTe WwinTHALM 33 ywmTe.

Hocete 3awtuta 3a oynte.

MecTo 3a wundpara Ha gaTtymoTt (CKkuua B)

Lndparta Ha gatymoT A3/, KOja ja COAPXKM M roaMHaTa Ha
MPOW3BOACTBOTO, € OTNeYaTeHa Ha KyKuLWTeTo.
Ha npumep:
2019 XX XX
loa1Ha Ha NPon3BOACTBO

Onuc (Ckuuum A, B)
NPEAYNPEAYBARE: Hukozaw Hemojme da ja
npenpasame eseKmpuYHama anamea uau 6uno koj
Hej3uH der1. Toa moxe 0a 0ogede 0o owmemyaarbe unu
nogpeaa.

TpeknHyBaY 3a BKITy4yBarbe 1 1CKTydyBatbe

Konue 3a 6nokuparbe

V13ne3 3a CTpyroTuHm

Konue/npeaHata payka 3a npunarofysatse Ha AnaboyunHa
Ha paMHerbe

5 Ckana 3a nofecyBatbe Ha 1abounHaTa Ha rojarse
6 Konue 3a HaBoj 3a NapasnesnHa orpaja

7 [lynka 3a napanenHa orpaga

8 (CTpaHWyeH WTNTHWK

9 [pekpuBKa Ha MOTOPOT

10 oKpWBKa Ha pemeH Ha NoroH

11 [lefana 3a napkvparse

12 [naBHa payka

13 Kop Ha fnatym

B W N =

HameHeTa ynoTtpe6a

BalweTo peHze e An3ajHMPaHO 3a NPodeCcOHaNHO AenKatbe Ha

APBO.

HE ja ynoTpebygajTe anatkata BO BNaKHU YCNIOBU N BO

NPVCYCTBO Ha 3anannyem TEYHOCTU UV FACOBM.

OBvie peHautba ce NpodecoHanHy enekTpuyHi anatki. HE

VM J03BO/TyBajTe Ha AeLia fia fojaaT Bo A0MMP CO anaTkara.

lMoTpebeH e Haz30p Kora HeviCKyCHI pakyBauw ja ynoTpebysaar

0Baa anarka.

- Manu pgeua n du3nykmn cnabu nuua. Osoj ypes He e
HamMeHeT 3a yroTpeba Of CTpaHa Ha Manu AeLla Unu Granukm
cnabw nuua 6e3 Haazop.

-+ 0Boj Npou3BoA He e HameHeTe 3a ynoTpeba of CTpaHa Ha
nmua (BKyUyBajkM 1 Aela) KO LWTO NaTaT Of HamaneHu
GU3MUKN, CETUMHY WA NCYXMYKI MOXHOCTU UAM Ha NnLa
CO HELOBOJTHO MCKYCTBO U/WNi CO Kenba Aia HayuaT ocBeH
aKO He Ce NMOJ HaA30p Ha IMYHOCTa Koja e OArOBOPHA 3a
HUBHaTa 6e36eHOCT. [lella HYKorall He Tpeba Aa ce oCTaBat
Camm CO 0BOj MPOW3BOA.

CKNOMYBAKE U NOAECYBAIE

A TPEAYIMPEAYBAE: 3a 0a 20 Hamanume pusukom
00 cepuo3HU nospedu, UCK/ydeme ja anamkama
u uzeademe 20 NpuUKIy4OKOM 00 U380OPOM HA
cmpyja nped 0a spwiume nodecygarba uau npeod 0a
MoHmupame u odcmparysame dodamoyu. CriyyajHo
aKMUBUPAre Ha anamkama Moxe 0a npedu3suKa
nogpeaa.
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NMopecysatbe Ha gnabounHata Ha ceyere
(Ckunua C)

(CBpTeTe ja paykata 3a Nofecysarbe Ha AnabounHata Ha
pamHetbe 4 Ha 6apaHaTa AnabouriHa Ha ceuerseTo.

EneH creneH coopBeTcTBYBa CO ANabounHa Ha ceuetbe of
0,1 mm.

MoHTuparbe 1 0TCTpaHyBatbe Ha
napanenHarta nperpaga (Ckuua A, B, D)

[TapanenHata nperpaga ‘14 ce KOpyCTK 3a ONTUMaNHa
KOHTPOJIa Ha anaTkaTa Ha TeCHU NpeAmeTn Ha 06paboTKa.
1. OnabaseTe ja 3aBpTKata-nenepyTka 6.

2. Bknonete ja napanenHata nperpaga ‘14 8o HaBojHaTa Aynka
7 o 6vno Koja CTpaHa.

3. CTerHete ro BMHTOT-NeNepyTKa.
4. 3a fa ja OTCTpaHWUTe NapaneHara nperpaga, U3BpLIeTe rm
uekopwTe no obpaTeH pegocnes.

OTcTpaHyBatbe Ha ABOCTPaHM ceunna
(Ckunua E)

. OnabaseTte ro ApauoT Ha CEUNNoTO CO BPTEHbE Ha TpUTE
3aBpTKM (15 BO HAaCOKa Ha CTPENKMTE Ha YaCOBHVKOT CO
CBPTEHMOT Kiyy 16 KOj LUTO e A0CTaBeH.

. HO,ELVIFHETE ro CTPAHUYHUOT WTUTHNK 8 Harope.

. Jlnsnete ro ceynnoto 17 HaaBOP OA HETOBWOT ApXay
CoCTaByBarbe.

CBpTeTe ja HaCcoKaTa UM 3aMeHeTe ro CeYnsIoTo.

TNPEAYINPEAYBARE: Cexozaw 3ameHysajme eu 08ama
cexkayu.

w N

B

5. JIU3HeTe ro cekayoT BO CKMOMOT Ha ApKayoT 1 OCurypajTe
Ce [ieKa KpajoT Ha CeKayuoT e M3pamMHET CO MalliMHCKaTa
CTpaHa Ha nopamHysauaTta negana 18.

6. CBpreTe rv TpuTe 3aBPTKM (15 CNPOTUBHO Of CTPENKMTE
Ha YaCOBHUKOT CO Kny4oT 16 ce jofeKka cuTe TP He ce
3aTerHatii NpoTviB OypPeHLIETO Ha PEHAETO 1 CKNOMOT Ha
APXKetbe Ha CeunnoTo Hema CIOBOAHO ABMKEHE.

W3BnekyBare Ha npas (Ckuua G)
NMPEAYNPEAYBARE: Cekoeau k0ea moa e MOXHO,
nosp3eme ypeo 3a U38/1eky8arbe Ha npas Wmo e
HanpaseH 80 ck1ad co NPasguIama Wwmo 8axam 3a
ucnywmaree Ha npas.

OBaa anatka e CHabeHa o afanTepu 3a fia ja nosp3eTe

arnarkara Co A0faTOK 3a NpaLUyHa AW HafiBOPeLLeH 13Baaysay

Ha npas, 1an co nomoll Ha crctemoT AirLock (DWV9000-XJ) mnn

CO CTaHAapAeH A0AATOK 33 M3BNEKyBatbe MpalliHa of 35 mm.

[ToBp3eTe ro agantepot 19 co KOHeKTOpOT 20 1 NpuKayeTe rm

Ha M3M1e30T 3a Ceuerbe Ha eauHuLaTa 3.

[NoBp3eTe ro M36PaHNOT KONEKTOP Ha NPaB CO KPajoT Ha

KOHeKTopoT 20

Mpen ynotpe6a
MogeceTe ja AnabounHata Ha ceverbe.
AKO e HeOMXOAHO, BKOMeTe Vi MofieceTe ja napanenHara
nperpaga.
TPEAYNPEAYBARE: Ynompebysajme camo ocmpu
ceyuna.

YNOTPEBA

YnarcrBa 3a ynorpeﬁa
TMPEAYMPEAYBAE: Cexozaw pabomeme 60
€0271aCHOCM €O ynamcmeama 3a 6e36edHa ynompeba u
€0008eMHUMe Npasusa.

A TPEAYIMPEAYBAHE: 3a 0a 20 Hamanume pusukom
00 cepuo3HU nospedu, UCK/ydeme ja anamkama
u usgademe 20 NPUKITYHOKOM 00 U38OPOM HA
cmpyja nped 0a spwiume nodecygarea uau npeod 0a
MoHmupame u odcmparysame dodamoyu. CriyuydjHo
aKmMuBUParee Ha anamkama mMoxe 0a npeodu3suKa
nogpeaa.

MpaBunHa nonox6a Ha payete (Ckuua F)
A TNPEAYIMPEAYBAHE: 3a 0a 20 Hamanume pusukom
00 cepuosHu nospedu, CEKOTALL kopucmeme ja
NpasunHama nonox6a Ha payeme Kako Wmo e
NPUKAXAHO.
A TMPEAYMPEAYBAHE: 3a 0a 20 Hamanume pusukom
00 cepuosHu nospedu, CEKOTALL opxxeme ja uspcmo
anamkama o4ekysajku HeHadejHa peakyuja.
MpaBwiHa No3uLMja Ha paLieTe 3HauK efHaTa paka fa bvae Ha
rnaBHaTa pauka 12, a jpyrara paka Ha npefHarta payka 4.

BxnyuyBame 1 ucknyuysare (Ckuua A, B)
BaweTo peHze e onpemeHo Co 6636e,£lHOCeH NPeKnHyBay 3a fla
cnpeyn HeHaMmepHo pa60TeH:e.

1. BrnyuyBatbe: NPUTHCHETE ro KOMYETO 3a 3akyyyBatbe 2
11 IOTOA NPUTICHETE [0 MPEKVHYBAYOT 3a BKITyuyBatbe/
ncknyyyare .

2. OcnoboaeTe ro KonyeTo 3a bokvpatbe 2.

3. VicknyuyBarbe: NPUTUCHETE ro NPeKrHyBaYoT 3a
BKIy4yBarbe/vicknydyBarbe 1.

CeKoralu MCKyYyBajTe ja anaTkata Kora paboTaTa e 3aBplueHa, a
NPef NCKITy4yBatbeTo Off N3BOPOT Ha CTPYja.

Pamueme (Ckuuu A, B)

1. BknyyeTe ja anaTkata Kako LTO e OniLaHo.

2. MNoneka ABUKeETE ja anaTkata BP3 NpeaMEToT Ha 06paboTKa.
TPEAYNPERYBAME: bp3uHama Ha d8uxerbemo He
mpeba 0a bude MHo2y 6p3d, 0CObEHO Ko2a ce Kopucmu
MAKCUMArnHa 0naboquHa Ha ceyerbe U WUPUHA Ha
pamHetrbe.
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HAMOMEHA: 3anomHerte fjeka HeKONKy NanTKK ceyerba ce
nofobpy of eaHo Anaboko ceverbe.

3. VicknyueTe ja anatkarta.
BawweTo peHpe e onpemeHo co nefana 3a napkuparse 11 Mo
ICKNyJyBatbe anaTkaTa Moxe Aa buae ofnoxeHa be3 fja ce yeka
ceKkauwTe fla ce CMMpar.

OZ1PXYBAIbE

Bawata enektpuyna anatka DEWALT e HanpaseHa fa pabotu

L0110 BPEME CO MMHUMASTHO OApXKyBatbe. [10CTojaHoTo

paboTerbe Ha 33[10BOIMTENHO HYBO 3aBICK O NPaBUIHaTa

rpuXKa 3a anatkarta U peoBHOTO UNCTerbE.

A TPEAYNPELAYBAME: 3a 0a 20 Hamanume pusukom
00 cepuo3HU nospeodu, UCKydeme ja anamkama
u u3gademe 20 NpUKJY4OKom 00 U380pom Ha
cmpyja nped 0a spuiume nodecyearxa uau nped 0a
MoHmupame u odcmpaxysame dodamouyu. Cr1yyajHo
aKMUBUDPArbe HA aNIaMKama Moxe 0a npedu3suKka
noepeoa.

O

N
MoamaukyBamwe

Ha BallaTa enekTpuyHa anaTka He v e NoTpedHO AOMONHUTENHO
NoAMaYKyBarbe.

e

Yucremwe

TNPEAYNPEAYBARE: V130y8ajme eu Heyucmomujama
U Npasma o0 21asgHomo KyKuwme co Cy8 8030yx Ko2a
Heyucmomujama Ke ce cobepe 0ko/1y omeopume 3a e/1e3
Ha 8030yx. Hoceme KeanumemHa 3awmumasa o4ume u
Macka npomuse Npas Ko2a ja u3spulysame 0sad pabomd.
A TPEAYNPERYBARE: Hukoeaw He ynompebysajme
pacmeopysayu unu 0pyeu CUTHU XeMUKaauU 3a Yucmerbe
Ha He-MemanHume denosu 00 anamkama. Osue
XeMUKa/IUU MOoXam 0d 2u ociabHam mamepujanume
wmo ce ynompebeHu 3a u3pabomka Ha osue 0es108U.
Ynompebysajme Kpna wmo e HasnaxHema camo co
800a u bniae canyH. Hukozaw He do3sosysajme 6o
Kakea meyHocm 0a HasJese 80 AnAMKAMaA; HUKO2aW He
nomonyaajme 6uso Koj 0es1 00 anamkama 8o meyHoCm.

MSGOPHM aoparouu
TPEAYNPEAYBARE: budejku dodamoyume, oceeH oHue
Kou ce 80 noHydama Ha DEWALT, He ce mecmupatu co
080j Npou3800, ynompebama Ha maksume 000amoyu co
08aa anamka moxe 0a 6ude onackHo. 3a 0a 20 Hamanume
pu3ukom 00 nogpedu, co 080j NPou3sod ynompebysajme
camo dodamouyu npenopadaru 00 cmpara Ha DEWALT.

MpaluajTe ro NPoAaBayoT 3a AONOAHUTENHY MHGOPMALMU BO

BPCKa CO ynoTpebaTa Ha COOABETHUTE I0AATOLIN.

3alITuTa Ha XUBOTHATA cpeanHa
OpngoeHo cobupatbe. Mpor3soaute v batepumTe
03HaueHM Co 0BOj CYMOON He cmeaT Aa ce ncdpnaat co
00MYHIOT JOMaLLIEH OTMag,
B [1)0/13804uTe 1 6aTepUITE COAPXAT MaTePUjaK
KOWLITO MOXaT Aa b1aaT 06HOBEHM 1AM PeLMKAMPaHK, NprToa
Hamarnysajkii ja nobapysaukara 3a CypoBuHI. Be monvve
PeLMKMPajTe 1 eNneKTPUYHUTE NPOU3BOAN 1 BaTepun cropen
nokanHuTe oapenow. Moseke nHGOPMaLMM Ce AOCTANHN Ha
www.2helpU.com.

2500431843 - 09-12-2019
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